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PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE DLA KOBIET.

MARYA ELZBIETA
KAMINSKA.

Smieré, ktéra przecina zycie w chwi

h jego wiosennej, ktéra zabiera ze Swia-
ta istote mtodg— budzi wielki zal; chot
kazdy nosi w piersiach skarge jakas$ na
zawiedzione przez zycie nadzieje, na
meziszczone przez zycie marzenia, nie-
mniej widok Smierci wczesnej sciska lu-
dziom, serca. Nie doswiadcza sie tegc
gdy niewinna duszyczka dziecka ucho-
dzi wzaswiat, nieprzebudzona do uczuc
1 smutno jest grzeba¢ w gréb
miodos¢.,, ktéra miata juz przeczucia
wszystkich ukochan, porywy ku wszyst-
kim pieknosciom, wszystkim ideatom
ludzkosci — caty zasob zycia gotowy i
zgromadzony. Zal ten poteguje sie prze-
mez owiele, gdy osobisto$¢ wczesnie
zgasta byta wyjatkowa, gdy nadzieje
jakie budzita, byty wysokie: wtedy spo-
fecznosc bratnia zatuje i straty wiasnej,
ogol zasmuca sie zubozeniem, ktére go
spotkato i takiern byto uczucie, ktore
sprawita w powszechnosci naszego mia-
s a Smier¢ Maryi Elzbiety Kaminskiej.
¢marta dziewica miata zaledwie lat
pietnascie i nieptonng nadziejg byta
wielkiego talentu poetyczne-

tvW cPojawit sie w utworach nie-

flb?- wdziecznych jako forma,
sknij? jako mysl, podnio-
stnrv ¥s™ach®tnych jako uczucie. Hi-
wT Aycia krétka jest: urodzona

wnmj/P&dzie 1858 roku w Wigzowny,
kuww6016 “~arszawskim, w pigtym ro-

trzyn«l? Zostala sierotg bez matki. Do
w C eg0 J°N ™ wsi

bardzn r r°dzicielskim, rosta wsréd

funkia \CzneS° rodzenstwa, pod kie-
m drugiej zony swego ojca, az je-
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sienig 1871 r. przybyta do Warszawy,
do brata, znanego prawnika i literata,
Jana Maurycego Kaminskiego, i ta chwi-
la zaznacza sie epoka w zyciu mtodem—
ta chwila budzi do zycia umyst dzie-
wczecia—sieroty. Przybywajac do War-
szawy, umiata tylko czyta¢ i pisac,
W przeciagu osmiu miesiecy przebyta
trzyletni kurs szkolny, to jest przygo-
towata sie do nauki pensyonarskiej tak,
ze z nastepnym rokiem szkolnym wej$é
mogta do klassy czwartej. Wprawdzie
brat-opiekun utatwiat jej nauke umieje-
tnem,pedagogicznem jej prowadzeniem,
niemniej wykazuje to umyst niepospo-
licie zdolny, niepospolitg bystros¢ po-
jecia. Do 1875 roku zostawata na pen-
syi i wtedy zaczat sie objawiaé, a nawet
zaczat juz zwracaé uwage rozwijajacy
sie coraz talent. Pisata wierszem fatwo
i wiele, pisanie to lubita, brat przeciez
nie chciat przywigzywa¢ wagi wyzszej
do tych wierszykéw pierwiosnkéw, bo
nierzadko przebudzeniu sie ducha ko-
biecego towarzyszg takie porywy, do-
wodzace wiecej poetycznosci mtodzien-
czej, niz rzeczywistego daru poezyi wia-
sciwej. Przeciez tu dar ten istniat i ob-
jawy jego nie byty jedynie forma przej-
sciowej fazy uczucia; po wyjsciu z pen-
syi szesnastoletnia Marya Elzbieta nie
przestaje pisaé, uczy sie jeszcze, uczy
powaznie, jak mato kobiet: taciny, ma-
tematyki, to przeciez nie odrywa jej od
poezyi, i uietylko brat, rodzina, ale i ko-
to szersze—publiczno$¢ czytujaca odga-
duje i uznaje w niej obdarowang, od-
gaduje i uznaje w niej poetke.

Pismo nasze drukowato w 1875 roku
wiersz jej: Lilia, tadny, smetny wiersz
0 mitosci, tesknocie i $Smierci, z ktére-
go trudno sie byto domysle¢, ze jego
autorka: Marya Elzbieta, to jedna i ta sa-
ma osobistos$¢, ktéra pod pseudonymem
Em-Ka umieszcza w Kolcach od 1873 r.
satyryczne humoreski, i wesoto $mieje
sie z drobnych ludzkich pretensyj, z li-



chych ludzkich zachcianek - z ubo6stwa i poziomo-
§ci pewnych dusz matych. Ale to byto jej cecha
oryginalng, ze w zyciu bardzo wesota, do zartu
sktonna, do fatwego dowcipu usposobiona, roz-
Smiac sie, poszydzi¢ nawet lubita, kryjac przeciez
gtebiej uczucia tkliwe i rzewne, smetnos¢ i teskno-
te zwyklg poetom. Niezmierna tatwo$¢ wierszo-
wania i gietkos¢, podatnos¢ formy, ztgczona z tg
okolicznoscia, ze brat jej, u ktérego od opuszczenia
pensyi stale przebywata, byt redaktorem Kolcow.
wiec zblizenie konieczne do humorystyki, wptyne-
ta niewatpliwie na ten kierunek jej piora. Nic jg
nie kosztowato oblec zart w forme wierszowana,
wiec czynifa to, lubita nawet bardzo, cho¢ troskli-
wos¢ dobrego brata zaczela sie wkrétce lekac, aby
to, co byto w poczatku swoim zabawka wesota, nie
stato sie z czasem wykrzywieniem talentu, w ktéry
juz teraz wierzyl, ktory cenit i wyzszg naukg
podpiera¢ usitowat. Poczeto jej broni¢ takich
wierszy, ale dopraszata sie usilnie, aby pozwolono
istnie¢ Em-Ka—aby pozwolono zy¢ w niej miodej,
wesotej werwie, ktora rzeczywiscie grozng nie by-
ta dla baczniejszego postrzegacza, bo humoreska
dziewczeca nie kiuta nigdy gorzka, bolesng ironia,
satyra nie byta zatruta gryzacg cierpkoscig zdici.
Totez zwolna® poczyna jg opuszcza¢ che¢ zartobli-
wa; gdy dziecko stawalo sie kobieta, poetka prze-
staje sie Smiac i powaznieje, oblega jg roj mysli,
ktore dajg jej zadumesmetng, umyst pracuje i odby-
wa sie w gtebi miodego ducha ta organiczna pra-
ca, z ktdérej dopiero mogt wyjs¢ skonczony ksztatt
moralny. Ze tak bylto, slad wybitny istnieje, poezye
jej z lat ostatnich, 1876 i 1877 r., noszg go na sobie.
Wsréd kota intelligentnego, ktére jg otaczato, mu-
siata sie spotykac z walka i $cieraniem sie zdan,
z krytyka i analizg, z doktrynami filozoficznemi,

ktore z kolei musialy stacza¢ walke z nig samg -

0jej ducha. Duch ten nie poddaje sie przeciez,
i dla uratowania oryginalnej istoty natchnienia
swego opoér stawia. Kiedy jest w spokoju, tworzy
poezye wdzieczne, stodkie, dziewicze, Schiller po-
wiada o miodosci swojej: ,,Ich schlang mich mit
Liebesarmen urn die Natur!....;“ ona jeszcze tago-
dniej oddaje sie raczej objeciu natury, $pi w niem,
marzy. Dowiedziawszy sie dlaczego lilia ,,zwolna
schta po nad przestrzenig wod biekitng,” Spiewa
o biatej rézy na tace, ktdéra miata giebie tona ro-
Zowe:

,»1 gdy gwiazdy niebo ztocg,
Wiodta z niemi cichg noca
Rozmowe...."

Ale wzburzona tem, co w piersi jej walczy i bo-
juje, wota z serca wyrwanem stowem namietnego
odporu:

»W zyciu mamy dos$¢ ostéw i cierni,
Wiec mitosierni
Ludzie nam radzg,

Aby hamowac¢ zapat prawdziwy
Rozumu wiadza.

0! zaémij gwiazdy I$nigce w oddali.
Wzburzonej fali
Tame postanéw;

Zga$ stonce, ktore lazurdw strzeze,
Zamréz w kraterze
Lawe wulkandw:

Lecz gdy ci serce zywiej zaptonie,
Gdy sie w twem tonie
Swiat uczu¢ chowa,

Mtodzienczych pragnien niechaj nie studzi
Przezytych ludzi
Maska grobowa...."

Metoda krytyczna pewnej filozoficznej szkoty
wywotuje z glebi jej duszy goretszy, silniejszy
protest, i znajdujemy w jednej z jej poezyj poSmier-
tnych taki protestu tego wykrzyk:

Przesztosci! grob twdj rozkopano,
Rozdarto twoja szate biata,

Lecz z niezgojong w piersiach rana,

Z tecza, co nad twem czotem $wieci,

Z skarbami, ktére ci zostana,

Zawsze mie¢ bedziesz cze$¢ twych dzieci...

Tu nie odzywa sie juz do nikogo po za nig sto-
jacego, nie odpowiada juz nikomu; tu rozmawia
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tylko szlachethym duchem miodym z ideatami
swemi, tu tez niema juz ani sporu, ani odporu, ale
jest wyznanie i postanowienie. Uroczyste to sg
takie chwile aktu przekonan osiagnietych, $lubow
z ukochaniami, z wierzeniami swojemi i po nich
dopiero sztukmistrz wszelki dochodzi do réwnowa-
gi duchowej, do spokojnego duchowego skupienia,
<tore pozwala mu tworzy¢ wedtug swej oryginal-
nej istoty, wyniesionej zpo$rdd réznych wpltywow
zewnetrznego oddziatywania. Dla Maryi Elzbiety
taki moment psychiczny nadchodzit wtasnie; o mo-
mencie takim, o takiej chwili stanowczej dla poety
mowi sie pospolicie, ze znalazt droge swojg: otz
ona na droge takg samodzielnego tworzenia wste-
powata juz. Stowacki i Asnyk byli jej ulubionemi
poetami, powiedzie¢ mozna, ze ksztatcita sie na
ich szkole szlachetnej, $lad formy Asnyka zazna-
cza sie nawet wybitnie, ale z duchem jej miodym;
a poetami wybranymi przez nig na wzory dla tego,
ze s3 jej pokrewni, ze przewodnia ich idea jest jej
ideg«, zwigzek byt takim jedynie, Ze jg na pierwsze
wzlecenie poetyczne wspomogli, podrzucili niby
do lotu, do ktérego jak ptasze miode nie mia-
ta jeszcze skrzydet dosé mocnych, cho¢ miala juz
tesknote przebywania gdrnego, tesknote wysokich
sfer poezyi.

Ale piora jej rosng i silnieja, staje sie juz tylko
siostrg tamtych, z ktérymi patrzy ku gwieZdzie je-
dnej. Biedna! nie majgca juz oglada¢ na ziemi
kwiatow wiosennych, Antygona, ktérg Smieré wio-
dia juz ku brzegom Acherontu, ktorg Acheront juz
tylko wotat do Slubu, tak pisze o kwiatach jesieni:

Kwiaty dni péZznych! smutne dzieci jesieni,
Zal mi was! prézno za przesztoscia tesknicie...
Czasami storice gtowki wasze zrumieni,

Lecz wnet, zatujac ztocistych swych promieni,
Za chmur ostong $pieszy skry¢ sie w biekicie.

Podmuchem wiatru woda zdrojéw zmacona

Juz nie odbija barw waszego oblicza,

Szemrze zato$nie wiatrem gdzie$ w dal pedzona.
Gdy was przytula noc gwiazdzista do tona,

W le$nej gestwinie nie brzmi piosnka stowicza.

Biedne! kwitniecie na mogitach swych braci,
Korona wasze groby same ocienia,

W grobowych Swiattach wiasne blaski swe traci.
Biedne! pobladte wobec dawnych postaci,

Za skarb jedyny macie tylko wspomnienial...

Zima idgca w $niegéw srebrnych tumanie,
Na czarng ziemie rzuca I$nigcy plaszcz bieli;
Kiedy wiosenki btysnie jasne zaranie,

Juz tu was wtedy biedne kwiatki nie stanie,
Zwiekszycie tylko liczbe tych, co cierpieli....

Co za odskok wysoki od tych niedawnych jesz-
cze wierszykow fadnych o rozach i liliach, co za
wyrobieniejuz w mysli i wjej wyrazie artystycznym,
jaka gleboka sita uczucia, a ztad razem jaki zal
niewystowiony, ze geniusz zycia zgasit nad tem
wszystkiem pochodnie swoja, ze to -wszystko po-
szto w grob!...

Bardzo wdzieczng, bardzo stodkag i mitg jest
dumka pod tytutlem: Marzenie, ktérg napisata na
zadanie do muzyki:

Cisza—tylko w oddali
Wiatr listkami porusza,
Szemrzg roje motyli,
Stonice kona wsrdd fali,
A fujarka pastusza

Za gorami gdzie$ kwili.

Tak sie skarzy ijeczy

Jak sierota malutka

U matczynej mogity.
Ustrojone w blask teczy,
Wszystkie kwiatki ogrodka
Barwne gtéwki schylity.

A dziewczyna zdumiona
Potrzy na $wiat szeroki,
Stucha piosnki nieznanej
I chciataby do tona

Tuli¢ srebrne obtoki,
Gwiazdy, pola, kurhany....

Juz oddawna przebrzmiaty
Tony skargi tej cichej,

A pastuszej piosence
Witorzyt jeszcze las caty,
Wonne kwiatow kielichy

| serduszko dziewczece....

Serduszko dziewczece odczuto wszystkie dzwie-
ki, ktore graty w przyrodzie jej rodzinnej ziemi,
w piesniach jej poetow; odczuto je gteboko i odpo-
wiedziato im rzewnie, tkliwie. Wesota, swobodna
istota, ktora mieszkata w niewinnej piersi miodej,
przestata sie $miaé—i wszystko mowi, ze poetka
liryczna wysokiego nastroju bytaby przemawiata
z kolei do serc, do dusz; ale Smier¢ wyciagneta zi-
mng dto swojg i pozostanie nam tylko wspomnie-
nie o pieknym, wonnym kwiatku je&eni, kwry
zakwitnat na niwie literatury naszej, aby uwiedngé
natychmiast. .

Marya Unicka.
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(Dalszy ciag).

W czasie niebytnosci p. Erazma, ktéry teraz na-
mietnie bardzo polowat i codzien do lasu chodzit,
p. Strukczaszyc zapotrzebowat laku, rzeczy, ktorej
podéwczas mato uzywano i nie zaopatrywano sie
W nig zbytecznie. Kawateczek ostatni, osadzony
na piorze, zostat do szczetu wypieczetowanym,Hoj-
ski byt pewien, ze znajdzie laske u syna.

Poszedt wiec do jego pokoju, przeszukat na sto-
le, przewrdcit wszystko i zajrzat do szufladki.

Nie byto i w niej laku, ale stary zdumiat sie mo-
cno, znajdujac jak relikwig zawinieta, $liczng dam-
skg rekawiczke.

Woziat jg do rgk, poniost do okna, opatrzyt ze
wszech stron, powgchat: pachniata bardzo pieknie—
zadumat sie mocno, brew mu sie namarszczyta.
Poniewaz obok byt pokdj p. Blandyny, zastukat
w $ciang, i Strukczaszanka, troche nastraszona,
nadbiegta.

— Patrzaj-no— co-to to jest?— zapytat — reka-
wiczke podnoszac do gory stary.

Panna Blandyna zbladta, zaczerwienifa sie: od-
gadta wszystko, ale powiedziata sobie zaraz, ze
bedzie sie starata obroni¢ ukochanego siostrzenca.

No, ¢6z ma by¢?—rekawiczka?

— Tak, widze, ale czyja?

— Ja nie wiem, moze moja?

— Twoja! ale-ba! kiedyzes ty takie rekawiczki
nosita? To takze! Co ona tu robi zawinieta w atta-
sy jak sacrosanctum, w stoliku Erazma? he?

" — Al datby$ pokdj! on sam pewno nie wie po co
ja tam wiozyH No — pewnie znalazt na weselu
u Podkomorzego.

— Al bal—rzek}t Strukczaszyc—patrz asindzka,
attas uwiniety we dwa papiery! — tyle popsutego
papieru! Na wierzchu”stoi data. Czytai: ,,dnia 9
Lipca“ i rok.

— Ale c6z ma data do rekawiczki! $mieszny-bo
jeste$!—odparta p. Blandyna.

— Asindzka jeste$ sama S$mieszng, jesli sobie
wyobrazasz, ze ja dam sobie wmowi¢ co zechcesz.

— Ale c6z ci sie $ni z tg rekawiczka?

Strukczaszyc rzucit corpus delicti napowr6t do
szufladki.

— Oto, ze Erazm czuje wole Boze, hm! — rzekt
Strukczaszyc. Pachng mu rekawiczki i rece ko-
biece. Chlopak sie batamuci. Gdzie? co? jak?

— Po c¢6z ci to dochodzi¢, kiedy milczy? — ode-
zwata sie Blandyna tagodniej. Prosze ciebie, daj
mu z tem pokoj. Nie pytaj, nie gadaj. Zréb, jak na
ojca rozumnego przystato: widzisz, ze pora potemu,
staraj go sie ozenic.



Hojski nie odpowiedziat juz nic.

__ Prosze cie—odezwat sie zimno, posuwajac sie
ku drzwiom—niema u ciebie kawatka laku?

__ U mnie laku? — i ruszyta ramionami Blandy-
Da.—Strukczaszyc wyszedt.

Troskliwa ciocia, postyszawszy zamykajgce sie
za nim drzwi, pospieszyta do szufladki, przypatrzy-
fa sie rekawiczce, obwineta jg starannie, wlozyta
uapowrét i, okrutnie zafrasowana nastepstwami te-
go odkrycia, namyslita sie: czyhy nie wypadato
wvjsé naprzeciw’ siostrzefica, azeby go o wypadku
uprzedzi¢?

Trwozyha sie. znajac gwattownos¢ i despotyczny
charakter brata. Niechcac by¢ postrzezong, tylng
furtka wysuneta sie z ogrédka, i, poniewaz Erazm
zawsze wracat od lasu, skierowata sie ku niemu.
Ztozyto sie bardzo szcze$liwie, gdyz, nim doszia do
zarosli, postrzegta Erazma ze strzelbg i Tyrasa, kto-
ry do niej skomlac, przybiegt, a na twarzy sio-
strzefca takie rozpromienienie wyczytata, taka ja-
kas$ szczesliwos¢, ze sie jej straszno zrobito.

0! kocha sie!—rzekta w duchu.—Erazm zbli-
zat sie-Smiejac.

— C6z to sie cioci stato?
jedna!

Panna Blandyna nie mogta wytrzymaé—ani po6t

Na spacerze? sama

minuty.

— Eraziu! — umysInie wysztam naprzeciw’ cie-
bie, aby cie ostrzedz. Spojrzata mu w' oczy bystro.

— Ojciec w stoliku znalazt rekawiczke!

Siostrzeniec pobladt i drgnat: wiec czut sie win-
nym—nie umiat nawet napredce odpowiedziec.

' — Moéw—co to za rekawiczka?

Chociaz Erazm miat dawno ochote przyzna¢ sie
do wszystkiego przed najlepsza z ciotek, ale za-
skoczony tak, zlgkt sie i zaniemiat.

— Ale, powiedz-ze mi! ja cie nie wydam! Ty sie
kochasz?

— Moja ciociu? a gdyby tak bylo? czy to tak
wielki grzech?

— Spodziewam sie, ze nie w zadnej mezatce.

— A niech Bdg uchowa!—podchwycit Erazm.

— Ktz to jest?

— Nie moge jeszcze cioci powiedzieé— odezwat
sie siostrzeniec — zareczam tylko, ze panna, ze to
aniol! ze....

Panna Blandyna niecierpliwie rekami strzepneta.

— Jak sie kochacie, to wam wszystkie anioty!—
wyrwato sie jej mimowolnie.

— C0z bedzie z ojcem?—spytata zywo.

— Z ojcem—a ja nie wiem.

— Jezeli spyta?

— Ja ojcu nie moge nic powiedziec.

— A to pieknie! Kochasz si¢! Aniot! chcesz sie
zenié i nie Smiesz powiedzie¢ ojcu! Panna na nie-
zabudz daje rekawiczki.

No—to c6z z tego bedzie?

Westchnagt miodzieniec; p. Blandynie zal sie go
zrobito.

— Tego nam jeszcze w domu brakio! — sze-
pnefa zcicha.  Przygotuj-ze sie przynajmniej zgra-
bnie wyttémaczyc.

tadnie nad tern sie Erazm musial namyslec,
gdyz stat z glowg spuszczong, patrzac na Tyrasa,
aze temu sie zdawalo, iz pan od niego co$ zadat,
szczekat wiec i rzucat sie ku niemu. Panna Blan-
dyna, widzac, ze jej przystuga nie na wiele sie
przydata, zy miata w oczach.

— Jezeli mi sie przyzna¢ nie chcesz, odezwata
sie, ja cie zmusza¢ nie bede. Rozwaz tylko za-
wczasu co ojcu powiesz, gdy cie zapyta.

Erazm nie odpowiedziat nic, bo w istocie sam
jeszcze nie rozstrzygnat w sobie co pocznie. Przy-
zuac sie ojcu nie mogt na zaden sposob, kkamac nie
chcial—postanowit zmilczeg.

Zawracali ku dworowi.

— No? namyslites-ze sie?—spytata p. Blandyna.

~~ Jezeli ojciec spyta—rzekt Erazm—przepro-
sze go. ale sie mu z cudzego sekretu spowiada¢ nie
bede—nie moge.

7~ Ale c6z to za romans taki osobliwy, ze sie
znim tai¢ koniecznie potrzebujesz?—poczeta ciotka,

jeiec twojemu szczeSciu i postanowieniu nie be-

Zp PTzeciwnym, jezeli partya stosowna.

_ razm nie odpowiedziat na pytanie; szedt jak
winowajca na stracenie.

jiatb +  to tak wyglada—zakorczyta ciotka—
J Yy nieczysta sprawa. Ty wiesz, ze ja ciebie ko-
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cham jakby wiasne dziecko—no, to ci powiedzie¢
musze z gory, jezeli, uchowaj Panie Boze, mezatka,
zna¢ ani wiedzie¢ o tern nie chce.

Usmiech Erazma uspokoit ciotke.

— No—jezeli niezamezna, dodata, to chocby
i uboga byta — ojciec sie da naktoni¢. Spojrzata
na siostrzenca, ktéry znowu _dziwnie sie jako$
usmiechnat.

— RA&b-ze sobie co chcesz, kiedy z ciebie nic
wyciggnaé nie mozna. Chyba chiopka! a no one
rekawiczek nie noszg, bo jusci nie zyddwka.

To uparte odgadywanie pobudzito do pustego
$miechu p. Erazma, az ciotka sie w koncu pognie-
wata troche.

— Nie masz we mnie zaufania! —rzekta ostro—
wola twoja; ale pamietaj, ze gdy mnie potem po-
trzebowac bedziesz, ja od wszystkiego rece umyje.

Juz stali pod furtkg ogrodowag—Erazm pochwycit
reke ciotki i pocatowat ja.

— No, to powiem cioci wszystko,—odezwat sie,
ale prosze mi dac¢ najswietsze stowo, ze w' zadnym
razie, ciotka mnie przed ojcem nie wyda.

Panna Blandyna oburzyfa sie na samo posadze-
nie o zdrade. Erazm zblizyt sie, i jakby przed spo-
wiednikiem poczat per exiensum opowiada¢ catg
historye mitosci swej, od spotkania na grobli do
mazura, Lublina, i—az do kamienia.

Co sie dziatlo z ciocig w czasie tych wyznan, te-
go zaden jezyk nie wypowie, zadne nie opisze pi6-
ro. ‘tamatarece, zakrywata sobie oczy, wydawa-
ta jeki bolesne, bladta, ptakata, po kilkakro¢ usci-
snefa nieszczesliwego, a raczej szczesliwego chio-
pca—lecz w ciggu opowiadania, obawiajac sie je-
dno stowko straci¢, nie odzywata sie prawie, nie
objawita nic oprdcz litosci nad nim.

Ciaggle zyjac ze Strukczaszycem, w ogniu tej
walki utrapionej topatycz z Sierhinem, p. Blandy-
na musiata naturalnie przeja¢ uczucia brata, poslu-
bi¢ nienawis¢ jego i wstret do Czemerynskich. Nie
pojmowata nawet jak mogt sie Hojski zakochac
w sedziance; bylo to dla niej zagadnienie takie,
jakby, uczciwszy uszy, Tyras rozmitowat sie w Mi-
lusi, kotce faworycie p. Blandyny, ktéra mu za ka-
zdem spotkauieiii pluta w oczy.

Lecz, jako osoba pobozna, ciocia wpadta zaraz
na mysl, ze mogta w tem byé reka Opatrznosci,
ktéra gotowata w' ten sposob Swiety spokoj i zgode.

Erazm skonczyt juz opowiadanie, a p. Blandyna
jeszcze i do siebie i do stowa przyj$¢ nie mogta.

— Glowe trace — szepnela nareszcie,—na to ja
poradzi¢ nie potrafie! Al nic! Znasz ojca zajadtosé
na nich! To nie moze by¢! Strukczaszyc na to
nigdy w Swiecie nie pozwoli! Nigdy! a moze tez
i ty sobie z glowy wybijesz.

— Nigdy w $wiecie! Do $mierci jg kocha¢ be-
de! Krzyknat Erazm — nie wyrzekne sie za nic!

Panna Blandyna usta mu zamknela i byta przy-
bita tak niespodziang wiadomoscig, ze potrzebo-
wala z nig uciec gdzie$ na osobnos¢ i pomysle¢ co
czynié.

Erazm przez ogréd dostat sie do swojego poko-
ju. Pobiegt naprzdd do szufladki zobaczy¢ czy skarb
byt na miejscu: rekawiczke znalazt, pocatowat
i ukryt dla bezpieczenstwa gdzieindziej.—Jak zbro-
dniarz teraz czekat strasznego ojca sadu i godziny
indagacyi.

Dalismy juz nieco pozna¢ czytelnikom Strukcza-
szyca: byt to cztowiek milczacy, rozwazny, za-
mkniety w sobie, nielubigcy préznych utarczek na
stowa.

Wyszeditszy z pokoju syna, po rozmowie z sio-
stra, najpierw list, ktory mial wyprawic, odrobing
laku, jaka mu pozostata, zalepit, wyprawit, a do-
piero poczagt mysle¢ o rekawiczce.

Rozwazat: czy mu sie z synem nalezato rozmé-
wic otwarcie, czy nie? Gdyby rzecz byla seryo,
syn go sam powinien byt zaczepié.

Nadawa¢ ptochemu batamuciwu moze, nazbyt
wielkie znaczenie ani wypadato, ani godzito sie.
Zachowanie rekawiczki wielkiem grzechem nie
byto.
yCiekawjednak byt: zkad sie mogta wzigé taka
wspaniata rekawiczka? Z balu u Podkomorzego?
Z Lublina? bo juzciz nie z sgsiedztwa, gdzie panny
chodzity pospolicie z rekami, jakie im Pan Bog dat,
conajwiecej czasem w czarne ustrojonemi mitenki.

Podejrzenie na Lublin padto.

W czasie trybunatéw zjezdzaty sie tam osoby

niekoniecznie przyktadnego zycia, dla batamuce-
nia deputatow i pomagania w interesach. A nuz pan
Erazm, sliczny chtopak, wpadt w sidta ktérej z tych
bogin, dla Strukczaszyca bedacych przedmiotem
zgrozy i wstretu?

Byc¢ to mogto, ale Erazm sie do Lublina nie wy-
rywat. nie tesknit za nim. w domu siedziat chetnie,
i codzieni sie absentowal! Czasem go po kilkana-
Scie godzin nie byto. Hm! Strukczaszyc sam mio-
dym byt; wiedziat, ze wiek ten podlegty jest uto-
mnosciom. serce ma miekkie, mysli bujne, i krew
nie wode.

W sgsiedztwie za$ nie bylo panny na wydaniu
ani jednej, dla syna Strukczaszyca przypadajacej
urodzeniem, majatkiem i wiekiem. Wypadkiem
baczne oko ojca w czasie balu u Podkomorzego
znienacka padto na Erazma, gdy taficowat z owg
bardzo piekna panig Wisniewska, ktéra mu sie
Smiata biatemi zgbkami. Qjciec sie¢ juz wodwczas
namarszczyt na to. Owa piekna pani, ktérej maz
byt gamoniem niezgrabnym, mieszkata o pétorej
mili od Sierhina. Strukczaszyc posadzit syna o ro-
mans z mezatka. ajako cziek bogobojny, az sie
wstrzasnat na samo przypuszczenie takiej okro-
pnosci. Nie mogto mu z glowy wyjsé, ze syn sie
niezawodnie kocha w tej jejmosci.

Zle! Zle! kara Boza, niebtogostawienstwo, srom,
ohyda! Tego cierpie¢ nie mozna!—rzekPw duchu.
Woziagé¢ go na konfessate? — zetze i dusze zgubi, bo
jusci¢ kobiety nie wyda. Trzeba szuka¢ innej rady
na to.

Tak wszystko rozwazywszy, p. Strukczaszyc,
przezegnat sie, zamruczat co$, rekami twarz otart,
jakby z niej Slady mysli i frasunku chciat zmazac,
i gdy dano zna¢ do wieczerzy, wyszedt tak na po-
z6r spokojny, ze nic po nim pozna¢ nie byto mozna.

Spojrzat na niego syn; przywitali sie jak zwykle.

— Ubile$-ze co na polowaniu?—zapytat ojciec.

— Pare kuropatw i cyrauke—rzekt Erazm.

Przy wieczerzy mowy nie byto o niczem, tylko
0 Kaczorze i o powszednich sprawach.

Erazm sie obawiat, aby, gdy sami zostang po-
tem, nie zaczepit go ojciec. Panna Blandyna, tak-
ze majac to na mysli, dosiadywata i nie oddalata
sig; lecz stary, wedtug zwyczaju, wkrotce chodzac
pacierze zaczat odmawiaé—i rozeszli sie.

Nazajutrz tez same byty obawy. Erazm chciat
w domu pozosta¢ caty dzien, aby uniknaé¢ podej-
rzen i Sledzenia; rozmyslit sie jednak, ze na wszel-
ki wypadek lepiejby byto zawczasu uprzedzi¢ pa-
nig St. Aubin. Miat przeczucie, ze ojciec co$ przed-
siewezmie. Do kamienia jednak wprost nie poszedt
p.Erazm; udat sie w zupelnie przeciwng strone
i to tak. aby ojciec go widzial. Bylato, na nie-
szczescie, strona wiasnie w ktérej lezata wioska
pieknej pani Wisniewskiej.

Odbiwszy sie od domu i dopadiszy zaro$li, zwré-
cit sie zaraz Hojski ku kamieniowi.

Tak mu byto pilno, ze stangt bardzo zawczasu,
i dlugo siedzac, czeka¢ musial, nim panie obie
przybyty. Leonilli, niechcac przestraszaé, wziat
na strone Francuzke i opowiedziat czego i z jakie-
go powodu sie leka.

Pani St. Aubin, ktorej juz jednostajny bieg tego
romansu, zadnemi przeciwno$ciami niezaostrzane-
go, zaczagt sie nieco nudnym wydawad, jesli nie
z radoscig, to z ozywieniem nadzwyczajnem przy-
jeta wiadomo$¢ o grozagcym im interdykcie. Zaje-
ta sie gorgco nim.

Leonilla, z postawy, wzroku,, ze smutku wyryte-
go na twarzy kawalera domyslita sie, ze co$ za-
szto. Niepokdj ja ogarnagt. Chciata wiedzie¢ co
sie stato; domagata sie koniecznie, grozita stra-
sznym gniewem swoim. Naostatek stata sie na-
pastliwg i natretng, czutg, nalegajagcg — tzy miata
w oczach.

Erazm milczat jeszcze, napawajac sie tylko pod-
budzonag jej czutoscia dla siebie, bo mu obie rece
dawata catowad, i niemal raz — piekng gtéwke na
ramie jego pochylita. Francuzka za niego podjeta
sie opowiedzenia na swoj sposob tego, co sie stato.

\— Nie nalezy kry¢ przed tobg — odezwala sie
patetycznie, iz mitosci waszej grozi niebezpieczen-
stwo, rozigczenie—srogie préby! Prawdziwa mi-
to$¢ zrazac sie niemi nie daje; rosnie wsérdd cierni
jak roza, jak Salamandra w ptomieniach zyje! Ty-
ran ojciec, majacy juz podejrzenia, odkryt jedng
z pamiatek, ktérg p. Erazm zachowuje! Moze go



uwiezie, kaza¢ mu sie oddalié, szpiegowaé. Nasze
najmilsze wieczory przerwa¢ sie moga na dtugo.
Serca wasze nie wytrwajg bez pokarmu, bez zwigz-
ku; potrzeba juz dzi§ obmysle¢ jak z sobg macie
korrespondowac.

Francuzka moéwita predko, gorgczkowo, chwyta-
jac to p. Erazma za rekaw, to p. Leonille za suknie,
spogladajac to na nig, to na niego—zapalajac sie,
jakby chodzito o nig sama.

Oni spokojnie sobie w oczy patrzali, a ze dziew-
czeciuw nich tzy stanety. Erazm uklgkt i chciat jej
nozki catowac; ale ona pierzchnela, uciekta, scho-
wala sie za drzewo i zawstydzita, zagniewala sie
sama na siebie.

Tymczasem p. St. Aubin, trzymajac Erazma, sze-
ptata mu do ucha:

— Nie powinienes jej czyni¢ nieszczesliwg—wo-
tata—ona nie wyzyje bez wiadomosci! Ona sie mo-
ze rozchorowa¢! Mowmy i radzmy, dopdki pora.

Narady zaczely sie tak nieporzadne jakos, prze-
rywane, coraz-to nowemi, nowo-poddawanemi my-
$lami macone, ze z po6t godziny uptyneto — a nic
nie uradzono.

Nikomu sie zwierzy¢ nie byto podobna. Erazm
"wiec spytat nareszcie: czy moze sie zwierzy¢ przy-
wigzanej do siebie cioci Blandynie i jej uzy¢ wrar
zie, gdyby mu sie oddali¢ kazano? Panna Struk-
czaszanka, nieobudzajac podejrzen zadnych, mogta
sie spotka¢ w potrzebie z p. St. Aubin na probo-
stwie u ks. Dagiela.

Z poczatku zaprotestowano przeciwko cioci, oba-
wiano sie¢ jej; ale na ostatku, p. St. Aubin, dla kt6-
rej intryzka kazda byla nader mitem zajeciem,
pierwsza sie zgodzita na nig—a Leonilla juz nie
protestowata.

Poniewaz czas jako$ nieznacznie uptynat wsréd
tych uzalen, zapewnierh i narad, oddali¢ i rozejs¢
sie bylo potrzeba, w ostatniej chwili ponowiono
przysiegi, a Erazm dodat, ze dopoki co$ nadzwy-
czajnego na przeszkodzie nie stanie, do kamienia
bedzie przychodzit. Umoéwiono sie o znaki na ko-
rze sosen, w razie gdyby Hojski albo panie miaty
nie przybyc¢ lub nie zasta¢ Erazma.

Po raz pierwszy Hojski odwazyt sie powracajace
odprowadzi¢ az prawie do krzyza, do®ktérego cze-
sto Czemerynski odbywat przechadki, wskutek
czego ostroznym by¢ nalezato.

Na samej granicy stanawszy, dtugo jeszcze oczy-
ma gonit Erazm zwolna oddalajaca sie Leonille, kto-
ra po kilkakro¢ gtéwke zwr6cita ku niemu; a gdy
zniklty mu z oczéw, smutny ale szcze$liwy, pobiegt
do domu, bo juz lekat sie op6zni¢ na wieczerze, co
podejrzenia ojca nanowo mogto rozbudzic.

Spbznit sie tez w istocie, mimo pospiechu i za-
dychania; ale ojciec nie powiedziat mu nic, zapytat
tylko znowu: co ubit na polowaniu? Nie bylo sie
czem pochwalig.

W ciagtej obawie i niespokojnych wejrzeniach
na Strukczaszyca uptywaty dnie nastepne. Stary
Hojski tak sie nie zmienit, tak po sobie nic poznaé
nie dawat, ze i ciocia Blandyna i Erazm sie uspo-
koili zupetnie. Podawnemu chodzit do kamienia
bez najmniejszej przeszkody, zawsze sie jednak
ogladajac ostroznie. Trwoga Leonilli i p. St. Au-
bin powoli tez ustepowa¢ zaczela. Francuzka na-
wet utrzymywala, Ze niepotrzebnie im napedzit
strachu, i—ze do zimy zapewne zadna zmiana nie
zajdzie.—Z chwili tej jednak, ktéra obawe wznie-
cita, skorzystat Erazm, bo ona go bardziej, poufatej
zblizyta do Leonilli, atzy jej oczéw byty posredni-
czkami. Codzien oczekiwata nan niecierpliwiej, wi-
tala go otwartszg radoscia. '

W Sierhinie wszystko szto postaremu; w Struk-
Czaszycu najmniejszej zmiany oko p. Blandyny nie
dostrzegato. O rekawiczce ani wspominat, ani
0 nig syna zapytal, a czulszym byt dlarh moze niz
dawniej.

Mimo to, niepostrzezenie, Hojski na chwile z oka
nie spuszczat Erazma. W czasie niebytnosci jego,
gdy siostra byfa zajeta gospodarstwem, stary kilka
razy przetrzast caty pokoj syna i wszystkie kryjow-
ki w jego sprzetach. Nie znalazt tam nic oprocz
bukietu zwiedlego, i na papierze jakichs$ cyfr, po-
rysowanych serc i pozaczynanych wierszy pol-
skich i francuzkich. Mimowolnie zapewne reka
zdradziecka powtorzyta razy kilka rozmaicie zwig-
zane litery L. C. E. H. Strukczaszyc gteboko sie
nad niemi namys$lat, dumat, ale tego L. C. odga-
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dna¢ nie umiat. Potwierdzaly sie tylko podejrze-
nia, i mimo ze cyfra do pieknej mezatki nie przy-
stawata, na nig padaty gtdwnie.

Strukczaszyc postanowit juz byt syna wyprawié
z domu; ale dokad i po co? pod jakim pozorem?—
nad tern namyslat sie jeszcze.

Jednego wieczora, gdy juz Erazm, uspokojony, ani
myslat 0 zmianie potozenia, w porze niezwyklej,
Strukczaszyc zawezwat go do kancellaryi.

Stat przed okuem stary, gdy syn nadszedi—spo-
kojny jak zwykle i obojetny.

— Bardzo mi to nie na reke — odezwat sie po-
woli, zwracajac glowe, ale bede musiat ciebie wy-
sta¢, i to na czas dtuzszy.

— Do Lublina?—podchwycit Erazm.

— Gdzie tam! W Lublinie nie masz co robic,
tam intereséw dopilnuje Szawarski; ale o to pani
z Hojskich Widulinska, Kasztelanowa Smolenska,
moja stryjeczna, bezdzietna jak. wiesz, pisze mi....

To moéwiac list dobyt zza kapoty i podat go sy-
nowi.

— Przeczytaj sam.

Postuszny Erazm podszedt do okna. List byt
nietatwy do odczytania, bo prababki nasze nie si-
lity sie nabwczas ani na kaligrafie, ani na wymy-
sty ortograficzne; krew pisaty przez/, a bél przez a.
Kasztelanowej oprocz tego reka sie trzesta, piéro
miata rozszczepione, i wiersze bieglty ku dotowi,
ciezac niektore, inne nagle zrywajac sie do gory,
nastepujac sobie na piety, tak, ze potapa¢ je byto
trudno. Doszedt jednak z listu, do mitosciwego
brata pisanego, p. Erazm, z wielkiem strapieniem
swojem, iz stryjenka domagata sie przyjazdu jego
i postugi,-majac sprawy, w ktérych na nikogo sie
spusci¢ nie mogta, bo jg wszyscy niegodziwie darli
i oszukiwali.

— Widzisz—dodat Strukczaszyc—Kasztelanowa
jest bezdzietna, a cho¢ majatek nadszastany, zaw-
sze po niej co$ nam kapna¢ moze. Nie trzeba tern
gardzi¢. Nie masz tak dalece tu co robi¢, bo ja tu
wszystkiemu rade dam. Trzeba swoim ustuzyé.
Osoba dobra, zacna, cho¢ zamtodu troche ptochg
byia, ale to dawno sie zatarto. Stosunki ma pono
i na dworze, ludzi duzo zna,—tobie si¢ to przydac
moze.

Mowigc powoli i chtodno, spogladat na syna
Strukczaszyc, a cho¢ Erazm starat sie pokry¢ wzru-
szenie, nie uszto ono ojcowskiego oka.

Sprzeciwia¢ sie woli ojca,—nie bylo sposobu.
Erazm milczat.

— Bardzo mi cie zal, bo mi tu za tobg teskno
bedzie—a no, co robi¢! co robi¢!—dodat Hojski.

— Ale to moze nie tak pilno — odezwat sie wre-
szcie Erazm nieSmiato.

— Owszem, pilno bardzo, Kasztelanowa czeka
i prosi (przeczytaj w przypisku), azebys jaknajry-
chlej sie stawit.

— Trzeba sie wybra¢ w droge—mruknat Erazm.

— Cobz to tam za straszny wybdr!—przerwat oj-
ciec. — Ttomoczek utozyé, konie kazaé zaprzadz,
i po wszystkiem.

— Kiedyz ojciec kaze?—spytat sicho p. Erazm.

— Ja? chocby jutro! — rzek} Strukczaszyc, spo-
gladajac jakie to uczyni wrazenie.

— Jutro?—z podziwieniem podchwycit syn.

— No— to pojutrze— zakonczyt stary. — Po co
odktadac?

Powiedziawszy to — odszedt. Erazm postawszy
chwile, wprost sie udat do ciotki, ktora, jak sie
okazato, 0 niczem nie wiedziata. Postyszawszy
z czem przyby#t siostrzan, chwycita sie za glowe,
potem poczeta ptakac i Sciska¢ go.

— To sa ukartowane rzeczy—szepneta cicho—
kasztelanowa intrygantka jakich mato. Jegomos$¢
do niej pisa¢ musiat. Gdziez? co? zawsze sie mia-
ta kim postugiwac, o nas tak dobrze jak zapomnia-
ta zupetnie, tylko tyle, ze na Nowy Rok i na imie-
niny jegomosci i jej mieniaty sie komplementa, a tu
nagle zapotrzebowatla tak pilno.

Ciotka obiecywata—mimo wstretu, jaki miata do
catego rodu Czemerynskich, — by¢ posredniczka
w korrespondencyi. Przystepowata do tego z trwo-
ga niezmierng, lecz siostrzeficowi odmowié nie mo-
gta. Nazajutrz, chociaz, jak na zto$¢, chmury cho-
dzity nad wieczér, a burza i deszcz grozity, puscit
sie p. Erazm do kamienia, stabg bardzo majac na-
dzieje zasta¢ tam sedzianke. Francuzka, nierozwa-
zna, utrzymywala, ze sie obtoki rozejda, ze nic nie

bedzie i przechadzke doradzita. Tej nieopatrzne-
§ci jej winien byt p. Erazm, ze raz jeszcze mdgt
widzie¢ Leonille® Burza sie juz zrywata, gdy nad-
biegt, oznajmiajac co go spotkato.

Zaledwie kilka stow’ mogli do siebie przemowic,
gdy wicher szalony zatrzgst drzewami — i pioruny
bi¢ zaczely jedne po drugich. St. Aubin obawiata
sie grzmotow i. dawszy ledwie przeméwic¢ Erazmo-
wi, napowrdt ku topaty¢zom biegta juz, ¢o chwila
ze strachem przypadajgc ku ziemi. Niezwazaja¢
na niebezpieczenstwo spotkania sie z kim na dro-
dze, Hojski towarzyszyt uchodzacym, niemal do
skraju lasu, pod sam dwor topatycki, zkad sie co-
fna¢ musiat, zobaczywszy dworskich, ktérych wy-
stano na spotkanie panienki.

Weciggu tej ucieczki przed burza, Leonilla miata

czas pocieszajagcemi stowy uspokoi¢ Erazma.— Nie
liczyli sie juz z wyrazami; nie skgpiono mu spoj-
rzen, nie wyrywano reki, a Francuzka ani patrzata
na wychowanice, bo ja pioruny oSlepiaty.
Juz ludzie dworscy nadchodzili, gdy, Scisngwszy
sobie raz jeszcze rece, spojrzawszy ku sobie za-
wemi oczyma—rozstali sie szepczgc:—Do zgonu! —
Na wieki!

(Dalszy ciag nastgpi).

WIEAIGE | KWIATY
Rysy charaktcrystyczue 7 przesziosi

przez

2T. m\V/vrojcicls:ieg'o.

(Dalszy ciag).
Rozmaryn.

Mo6wi o rozmarynie jako o dziewiczym kwiecie
piosenka mitosna z XVI stulecia *):

»Nowe z mego ogrddeczka,
Niose swej pannie zidteczka:
Kwiateczki dzisiaj zerwane,
A od stonca wychowane.
Mam w koszyku rozmaryny
Dla uciesznej Katarzyny."

Wyliczone powyzej kwiaty i rosliny sg wylacz-
nie przywigzane do obrzedéw weselnych u ludu na-
szego. Weszly one i do dwordw ziemianskich, al-
bowiem im giebiej wpatrujemy sie w przesztos¢
badajac ja starannie, wddzimy coraz mniej rozni-
cy w zwyczajach i obrzedach wdejskich, tak u ludu
wioskowegojakipo dworach szlacheckich. Zblizenie
sie braterskie wynikato z jednosci wyznania, z zycia
ziemianskiego, przy pracy wspoélnej rolniczej; a ko-
$cidt Swiety to zjednoczenie silnemi spajat ogniwy.
Pan dworu z rodzing swojg w tej samej Swigtyni
Panskiej modlit sie, gdzie gromada wiejska, spo-
tem wznosita serdeczne westchnienia do Boga; ra-
zem z ta gromada Spiewat na zgodng nute piesni
pobozne; tgcznie szedt w uroczystej processyi. Ten
sam pleban chrzcit dzieci chiopskie, co i szlacheckie,
zarowno dysponowat na S$mier¢ i opatrywat Swie-
tem! Sakramentami; na jednym cmentarzu przyko-
Scielnym grzebano zwioki pana i chtopka, a rozni-
ce calg stanowit tylko okazalszy nagrobek pierw-
szego, gdy drugiego miejsce wiecznego spoczynku
oznaczone bylo jedynie przez skromny, prosty
krzyz drewniany.

W szczegotach obrzedu weselnego, zachowywa-
no tez same zwyczaje, i kwiaty wspomniane przez
nas wyzej, hodowano w wirydarzach 1) dworskich,
jak réwnie troskliwie pielegnowano po ogrédkach
warzywnych, przy chatach stomg pokrytych.

Rozmaryn najstaranniej pielegnowano w donicz-

1) Koto tarca wesotego, Krakéw, 1547 r.; wyd. drugie 1682 I,
2) Tak zwano w Badach ogrédki wytacznie kwiatowe,



kach, w kazdym go tez dworze i chacie wida¢ byto
na oknach; albowiem gdy innych kwiatéw zabra-
klo rozmaryn musiat stuzy¢ do wierica panny mio-
dej, jakotez zdobi¢ piersi pana miodego, druchen
i druzbéw weselnych. Nie tracit on przez dbugi czas
swojego znaczenia w tym obrzedzie, zarbwno po
wsiach jak i po miastach. Zmienia sie dzi$ je-
dnak zwyczaj i rozmaryn zastepuja juz w domach
szlacheckich przez mirte i kwiat pomaranczowy.

Groch.

W pewnej tgcznosci z kwiatami weselnemi, zo-
staje groch, tak pospolita roslina, ktéra w czasie,
gdy kartofle znane nie byty, stanowita najgtéwniej-
szg a pozywng strawe dla ludu, chronigcg go od
gtodu na przednéwku, na wszystkich obszarach da-
wnej Rzeczypospolitej. Zostaje w tgczno$ci, powta-
rzamy, uzywano bowiem grochu, jako wymownej
odpowiedzi natarczywemu zalotnikowi, ze starania
jego o reke panny pozadanego skutku nie otrzy-
majg. Wieniec z suchych grochowin, podrzucony
do jego sypialni, zawieszony na klamce, przycze-
piony do jego kolasy lub do siodfa, stanowit wyra-
Zng odprawe. Nie miat juz po co zagladaé¢ do domu
tej, ktora byta celem goracych afektow rozmitowa-
nego serca. Zwyczaj ten, trwajacy do konca pano-
wania Stanistawa Augusta w calej Polsce, dluzej
jeszcze na Litwie, dat poczatek przystowiu:

,Dostat wieniec grochowy.”

dla dosadnego wyrazenia, ze kto$ w zyczeniach
swoich odsgdzony zostat, wedtug wyrazenia ludo-
wego: ,,Jak kot od mleka.” -

Jezeli zawierzymy Krzysztofowi Falibogowskie-
mu, pisarzowi z czaséw Zygmunta lii-go, groch
w tym okresie byt osobliwos$ciag u nas.

»Pamietam (pisze on) te przypowies¢, ze groch
aksamitem zwano, bo takowejze ceny byt groch co
i aksamit, po ztotych dwa; a nie byt tak pospolita
potrawg aksamit jako dzis. Onych czaséw jedno
to w domach senatorskich, ledwo sie zeszto mie¢
szate aksamitng: albo musiat by¢ urzednikiem ko-
ronnym, albo dobrze majetnym szlachcicem. A kie-
dy miat szate aksamitng, a miat kilka cdrek, wszyst-
kie 0 jednej szacie za maz wydat, ktorg jako Swie-
tos¢ do tak zacnego aktu chowano, a posagi grzy-
wnami liczono® x).

Poréwnanie to aksamitu z grochem okazuje wiel-
ka tego ostatniego cene: ze jednak byt znany i uzy-
wany na potrawe, stawia dowdd dawniejszy odFa-
libogowskiego Rej z Nagtowic, gdy poréwnywa
skapca z hojnym:

»Skapiec, jest jako na skale jagody:
Ludziom nic po nich, jeno wronom gody;
A hojny zasie jako groch przy drodze:
Kto sie nie leni, ten go idac gtodze.”

| dalej:

,»,Gdy groch oskubig, grochowiny depca:
Takze¢ o hojnym, gdy nie ma nic—szepca.”

Taniat on w nastepnych czasach i pospoliciat,
kiedy go ziemianie nasi, nietylko w ogrodkach, ale
w polach zasiewali. Zwyczaj kazat, ze groch zwy-
kle przy drogach*zasiewano, zkad powstato stare
przystowie:

»-Mam sie jak groch przy drodze.”
gdy kto sie uskarza, ze doznaje ciggtych krzywd
lub nieprzyjemnosci od drugich.

Jezowski w rekopismie 1634 roku ttémaczac, ten
zwyczaj, pisze:

,»ZWYyCzaj siania grochu przy drodze, azaz matym
jest znakiem goscinnosci i hojnosci staropolskiej?
Oddawna, jakom zamiodu styszat, zachowuje, by
przechodzacy mdgt sie z daru Bozego pozywic,
a tak niejeden glodny nakarmi zotgdek, dziekujac
za on chwalebny zwyczaj, a wspominajgc owo da-
wne przystowie: ,,Kogo Pan Bog stworzy, tego nie
umorzy.”“

Marcin z Urzedowa, lekarz i botanik z czasow

1) Discurs marnotrawstwa izbytku korony polskiej, przez Krzy-
ztofa Falibogowskiego; Krakoéw, 1625 r.
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kréla Zygmunta |, pisze w swoim Herbarzu ziot, ze'

za jego dni poczeto sia¢ dopiero w Polsce groch
wiloski. To wyjasnia, o jakim grochu nadmienia
Falibogowski, tenze sam bowiem Marcin z Urzedo-
wa wspomina, ze wiele oddawna Mazury siejg po
polach grochu.

Groch mieszany z kapusta, byt zdawna ulubiona
Wielkopolanéw potrawg. Mazury, niemogac do nigj
nawyknaé, utworzyli wyszydzajace ztad przy-
stowie:

»Pomiesza¢ jak groch z kapusta.”
okazujac tern nieporzadek, brak smaku i tadu,
mieszanine niedorzeczng rzeczy lub mysli. Prze-
ciez i u nich poptaca zupa grochowa z wedling,
zwana jednym wyrazem grochéwka; a groch musi
by¢ na kazdem weselu u Mazuréw, jako uprzywile-
jowana i konieczna potrawa.

Kiedy jg stawiajg na stole, $piewaja piesn na-
stepng na powitanie grochu:

»Ej! 0 rosie, o rosie,
Siano cie po rosie,
Przy dole, przy dolinie,
Przy Matulerice Bozej.
Ej, o rosie, o rosie,
Wleczono cie po rosie,
Mtécono cie po rosie,
Przy dole, przy dolinie,
Przy Matulenice Bozej,
Warzono cig po rosie,
Jedzono cie po rosie,
Przy dole, przy dolinie,
Przy Matulence Bozej.”

Nigdzie w calej Polsce wiecej nie siano grochu
niz na starem Mazowszu; ziemia, hieurodzajna dla
pszenicy, darzyta zawsze hojnym jego plonem.

Mak.

Mak, Oddawma byt znany i uzywany w catej Pol-
sce. Ulubione byly, jako przysmak, kluski z ma-
kiem, pierogi z makiem i miodem. Woyciskano
z niego wyborny olej, ktérego duzo uzywano w cza-
sie postow, tak Scisle przez naszych przodkéw za-
chowywanych.

O maku mamy przystowia z XVI wieku.

Tak dla oznaczenia licznejj rodziny: ,Ledwoby
sie korcem maku powinowactwa dorachowat.”

Albo chcac cisze panujaca dosadnie wyrazié: ,,By
makiem zasiat.”

Ze niema potrzeby préznej podejmowal pracy:
,»Nie trzeba maku siekac.”

Mak kwitnagcy czy ogrodowy, czy dziki, lud nasz,
uzywa do wicia wnankow, wraz z innemi ziotami
i kwieciem. WioScianie siejg go niemato po swo-
ich ogrédkach, pomiedzy innem warzywem.

Zajeczego maczku, za czasow Marcina z Urzedowa,
wienczarki (jak zowie on kobiety sprzedajace wian-
ki) uzywaty na wience i sprzedawaty w Krakowie.
Wedle podania ludowego z XVI i XVII wieku, cza-
rownice uzywaty maku. Wzywajgc bowiem na po-
moc dyabta, obsypywaty sie makiem wokoto, lub
liczyty proso *). Czas, kiedy mak kwitnie, na Ru-
si Czerwonej uwazajg za lzejszy do dostania Chle-
ba, niz kiedy béb rozkwita; ztad ludowe przysto-
wie: ,,Kiedy kwitnie bob, wtedy ciezko o chleb—
a kiedy mak to nie tak (Koly cwite bib, tohdy
tiazk’o chlib,—a jak mak, to nie tak®).

Chmiel.

Roslina, u nas dziko rosnaca, uzywana do najda-
whniejszego a ulubionego powszechnie trunku, ja-
kim jest piwo, chmiel, ztagd znalazt wiele wspo-
mnien w piesniaeh ludu polskiego—a wszystkie te
piesni naleza do obrzedéw weselnych. Ze piwo
na kazdem weselu by¢ musi, dlatego nieprézno je-
dna mazurska piosenka mawi:

»0j! chmielu! chmielu! ty bujne ziele,
Przez cie nie bedzie zadne wesele.”

1j Sejm biatogtowski; Krakéw, 1684 r.

Piesni te o chmielu, zwane zwyczajnie jednym
wyrazem: chmiel, sg $piewaue przy oczepinach,
albo tez zaraz po nich. Mieszczanie i szlachta za-
gonowa, przyjeli te piesni od ludu i przyswoi-
li sobie z tg odmiang, ze $piewywane zwykle na
koncu wesela, nazywano: taficem poduszkowym.
Melodya do tych piesni, jest oddzielng, im wiasci-
wa, upowszechniong w catym Kkraju i ulubiong, bo
jej nuta znajoma pobudza lud nasz do wesotosci
ochoczej.

W piesniach tych chmielowi przypisuja wine,
ze dzieweczkom wianek odbiera, a kazdy przysSpie-
wek, zwykle sie konczy:

»0j! chmielu, oj! nieboze,

Niech ci Pan Bdg dopomoze,

To na dét, to 'ku gobrze,
Chmielu nieboze!”

W Krakowskiem, w okolicach miasta Jedrzejo-
wa, Spiewajg piesn odmienna, w ktorej ksztatt
chmielu opisany:

,Czy$ ty chmielu, nie miat matki,
Cos$ ty urést tak niegtadki.

Czy$ ty chmielu, nie miat ojca,
Cos$ ty urést gdyby chojca J).
Czy$ ty chmielu nie miat siostry,
Cos ty ur6st taki ostry.

Czys ty chmielu nie miat brata,
Co$ ty urdst za trzy lata?"

Ma lud takze liczne przystowia o chmielu:

,Dobrze chmielowi, gdy sie tyki trzyma;“— gdy
mowa o takim, co ma krewnych przychylnych so-
bie, lub pewnego przyjaciela, co w kazdej chwili
Z pomocg przyjdzie.

,»Krecg sie jak chmiel po tyczce.”

,»Chmiel w gltowie*“—qgdy kto pijany.

Przy obchodzie weselnym byt zwyczaj u nas
w XVI stuleciu, ze panstwa mtodych obsypywano
chmielem. W tym wieku chmiele sagdeckie miaty
wielkg stawe. Wioscianie dawniej po wielu miej-
scach sktadali daning z chmielu.

Stawnego Bohdana Chmielnickiego Polacy przez
skrécenie nazywali ,,Chmielem®, ztad liczne do
niego zastosowania czytaé mozemy w pisarzach
naszych z XVII wieku.

Owoz caly podalismy szereg kwiatdéw i roslin,
majacych tacznos¢ z obchodem weselnym, przy
ktorym Spiewane piesni, stanowig jakby jeden cia-
gty poemat, wedtug ktérego kazdy szczegdtowo ob-
rzed sie odprawia i rozwija. Obchdd bowiem ten,
tak wazny w zyciu kazdego, czy to mtodego parob-
czaka, czy krasnej dziewoi, jest najwazniejsza i pet-
na uroczystej powagi chwilg. Z tego powodu, ze
Swietem poszanowaniem, wszystkie jego szczegOty
zostaty troskliwie przechowane. Diatego mozemy
z pewnoscig utrzymywac, ze obchody weselne,
w swoich zwyczajach drobnych nawet, sg temiz sa-
memi, jakie zachowywano w pierwotnych wiekach
chrzescijanstwa, kiedy jeszcze wyrazne $lady cza-
sOw poganskich lud na sobie nosit.  Zmiany
tylko zaszty w obrzedach koscielnych; chrzesci-
janstwo pietno swoje"musiato  wycisna¢ na wyo-
brazni i piesniach ludu: wiec znikty w nich wspo-
mnienia bozyszcz dawniej czczonych, jak Lehim Po-
lelum i innych, a zajety ich miejsca Swiete imiona
Zbawiciela i Bogarodzicy.

Wspomnimy jeszcze o tych kwiatach i roélinach,
ktére w wyobrazni ludowej nalezg do niezbednych
w powszedniem zyciu, albo tez do roslin czaro-
dziejskich.

Macierzanka.

Wience z macierzanki, wite na Boze Cialo, po-
Swiecane po kosciotach, zachowuje lud nasz przez
rok calty. W czasie choréb na bydto, lub na ludzi,
uzywa do leczenia napoju, gotowanego z tych wian-
kow.

W czasie wielkiej burzy i piorundéw, dla ocale-
nia chaty od pozaru domu, kadza niemi wszystkie

1) Jak sosna wysmukty.



$ciany domowstwa, $piewajac piesni nabozne i od-
mawiajagc modlitwy.

Wicie wiencow z macierzanki, najdawniejsze
piesni polskie poswiadczajag. Tak sie jedna ze sta-
rozytnych Dum krakowskich zaczyna:

,»Pod Krakowem czarna rola
Tam chodzity Krakowianki,
Wity wianki, z macierzanki,
Przyszedt do nich wojewoda*.

Podobnie jak wianek ruciany tak i wianek z ma-
cierzanki w piesniach ludowych jest godiem pa-
nienstwa.

Bylica

Do najstarozytniejszego obchodu palenia Sobo6-
tek w wigilie S-go Jana—nalezy Bylica. Z niej ro-
biono wierice, opasywano sie niemi i skakano przez
gorejgce stosy.

Marcin z Urzedowa z czaséw Zygmunta | méwiac
0 Sobotce, pisze w swoim Herbarzu:

— ,,Tego obyczaju poganskiego do tych czaséw
w Polsce nie chca opuszczaé niewiasty, bo takiez
to ofiarowanie tego ziela czynig, wieszajgc na so-
bie, opasujac sie niem*.

Jan Kochanowski, ktéry nieraz w swoim Czar-
nolesiu sobétki palit, szanujac stary obyczaj, po-
Swiecit im obszerniejszy poemat, wiele strofek bio-
rac z ust ludu, wspomina tez o bylicy:

Gdy storice silniej zagrzewa,
A stowik wiecej nie $piewa,
Sobétke, jako czas niesie,
Zapalono w Czarnym lesie.
Tam goscie, tam i domowi
Sypali sie ku ogniowi*.

Trzech dudarzy zaczeto przygrywac wedtug sta-
rego obyczaju i szes¢ par dziewczat wiejskich
jednako ubranych staneto wokoto ogniska, a kazda
byta przepasana bylicg, i wianki z tego ziela gto-
wy ich stroity.

Chdérem zaczely S$piew, przywigzany do tego
obrzedu, tancujac na przemiany.

Wielki poeta, siedzac na murawie z rodzing swa,
gos$¢émi i domownikami, rad sie przystuchiwat"spie-
wom, rad patrzat na ochocze tance mtodych dziew-
czat i krotka calg noc przebawit przy ognisku
sobotkowem.

Po wsiach na Busi Czerwonej palac Sobotki
parobczaki i dziewoje zdobig sobie glowy w wien-
ce z Bylicy i Macierzanki, parami skaczg przez sto-
sy rozpalone, wIr6zac, ze jezeli w tym skoku
rece sie ich nie rozdzielg, biorg to na dobry znak
i rokujg sobie wzajemne matzenstwo; w przeci-
wnym razie, nie dzielgc dalszej zabawy, wracajg
smutni do domu, pewni niedoli i przysziego rozia-
czenia.

Wiejskie kobiety, ktore prawdziwego znaczenia
uzywania bylicy nie znaja, utrzymuja, ze dla te-
go sie bylica przepasuja, azebyj sie" od cierpien
uchroni¢. W XVI wieku uzywano u "nas bylicy na
bol gtowy: skrapiano ja odwarem z tego ziela.

W okolicach Radomia zachowato sie dawne po-
danie, ze fopianu i bylicy uzyta Najsw. Marya
Panna, aby odcieta glowa Swietego Jana napowrét
sie zrosta.

(Dokoriczenie nastapi)

PRZEGLAD TEATRALNY.

Spuscizna po hr. Al. Fredro ojcu — ,Jam zabojcg“—
fraszka w i1 akcie, — przedstawiona na scenie Teatru
Rozmaitosci d. 19 Marca r. b.

Najsprawiedliwsi i najszczersi czciciele tworcy
tylu arcydziet, ktére stanowity i stanowig zaszczyt
polskiej sceny od lat kilkudziesieciu, — nie wiedzg
co poczaé, nie wiedzg jak sobie wyttémaczy¢ nie-
fortunng spuscizne.

Kuratorowie czy egzekutorowie literaccy tej spu-

li>2

§ciznV, po licznych a gltosnych naradach, rozdzie-
lili ja na lat kilka, z zamiarem wyrafinowanie
obmys$lanym, udzielania w jaknajdrobniejszych
porcyach tych przysmakéw, na ktére caty ogét
publicznosci polskiej czekat przez lat czterdziesci
przeszto, nadaremnie.

Zaiste — z prawdziwym smutkiem powiedzie¢
trzeba, ze szkoda, iz nie czekalismy dhuzej jesz-
cze, szkoda, zeSmy sie ich zgota doczekali. Jesz-
cze z ,Wielkim czlowiekiem do malych inte-
resow“ mozna byto wierzy¢ w nieodrodno$¢ dziet
posmiertnych, od tylu komedyj Fredry wielkich,
pieknych i stawnych. Byli wprawie tacy, ktorzy
ciggle mieli przed oczyma ,Sluby panienskie*
i ,,Dozywocie* lub ,Zemste”, wiecpatrzac w nie
jak w zwierciadto, gniewali sie gdy ten ,,Wielki
cztowiek” nie odpowiadat tamtym ani trescig, ani
miarg wysoce artystyczng, ani komizmem" wie-
cznie trwatym, bo ogdlnie-ludzkim, ani szczeg6ta-
mi petnemi znajomosci zycia, delikatnosci rysunku
i najwykwintniejszej precyzyi;—ale inni umiarko-
wansi i wiedzacy o tern, ze najgenialniejszy twoérca
nie tworzy samych wylgeznie tylko arcydziet, zgo-
dzili sie na humor, wesoto$¢ bezpretensyonalng
i kilka wybornych sytuacyj tego utworu, zostawia-
je%(c_ mu pokazne miejsce w rzedzie komedyj pol-
skich. 1 dziwna rzecz, publicznos¢ bawita Sie wy-
bornie na ,Wielkim cziowieku*, a swojg drogg
krytykowata zawziecie, nazywajac to fraszka, po-
zbawiong prawdy zycia i prawdy charakterow. Co
do tego — pessymizm przegryzajacy dzisiaj sady
najdobroduszniejszych ludzi — gtéwng byt tego
przyczyna. ]

Przedstawiona pozniej ,,Swieczka zgasta“ zwiek-
szyta szeregi niezadowolonych, uprawniajagc pes-
symizm — ,,Z kim sie wdajesz, takim sie sam sta-
jesz*, doprowadzita do wrzasku oponujacych, ma-
jacych teraz rzeczywiscie stusznos¢ za "sobg, cho-
ciaz chciatoby sie im jej troche zaprzeczy¢ przy
»Dwoch bliznach®, w ktérych humor Fredrowski
tryska czasem z calg zamaszysto$€ig i rzutkoscia
dawnego mistrza.

Badzcobadz jednak, wrazenie ptynace z ogétu
tych kilku utworéw, byto ijest tak niekorzystne
dla stawy Iredrowskiej, ze mimowoli uczuwa sie
wyrzut wzgledem kommissyi egzekucyjnej, niema-
jacej dosy¢ odwagi czy znawstwa literackiego,
azeby rzeczy te — przez czes¢ dla wielkiego kome-
dyopisarza od przedstawien odsadzi¢. Wierzymy
mocno, ze kommissya, do ktérej wchodzili niekto-
rzy istotni znawcy, nie uczynita tego, jedynie
przez wielkie poszanowanie dla znakomitego ko-
medyopisarza, a moze tez mimowoli ulegta uroko-
wi stawy i dlatego nie odréznita ztego w odrobi-
nie dobrego, lichej bryly kruszcu zmieszanej
zziarnkami brylantéw; lecz juz po przedstawieniu
pierwszej seryi w pierwszym roku, — nalezato jej
wyrok swoj sciesni¢, ograniczy¢ i liczbe sztuk go-
dnych przedstawienia zmniejszy¢.

. Krytyka krakowska nawet—a lwowska rozumie
sie samo przez sie—gwaltownie napadia na te
utwory, wyrazajac sie bez ceremonii, ze one ubli-
zajg wielkiej stawie zgastego niedawno komedyo-
pisarza, i tym razem, publiczno$¢é—co przeciez
rzadko sie zdarza w dziejach sztuk wystawionych
na polskich scenach —przy wtoérzyta krytyce.

Jezeli jednak kiedykolwiek stusznos¢ miata
i krytyka i publicznosé, to przy komedyi czy kroto-
chwili p. t. ,,Jam zabojcall przedstawionej i na
warszawskiej scenie Rozmaitosci.

Trudno, niepodobna uwierzy¢, izby taka ramota
wyjs¢ mogta z pod piéra genialnego pisarza. Gdy-
oyz to jeszcze byt ptéd pierwszej mtodosci — lub
gdyby rzec tu mozna: (juandogite bonus dormitat
Homerus, ale ma to by¢ owoc dojrzatych lat, a ca-
to$¢ od poczatku do korica, jest fraszkg o pomysle
wprost juz niekarykaturalnym, a mimo-to $mie-
sznym na sposéb fars francuzkich, — nie dziwa-
cznym cho¢ zrecznym, — lecz wprost dziecinnym
i takim, ktéremuby i na amatorskiej scenie uwie-
rzy¢ nie chciano.

Pan Kokoszkiewicz 70-letni stary kawaler, jest
opiekunem Kilarci, powierzonej sobie przez zmarle-
go przyjaciela, ktory najdziwaczniejsza postawit
klauzule, a mianowicie, ze jezeli corka" jego nie
AQjdzie za maz w oznaczonym wrieku, posag jej
orzypas¢ ma opiekunowi. Naturalnie, ze pedo-
gryczny Kokosznicki, sam dla siebie zagarna¢ mysli

i Klarcie ijej posag mimo oswiadczyn ojej reke
niejakiego pana Marskiego. Otéz stary stuga, mio-
da pupilla, garderobiana i Marski, uktadaja nan
spisek. Poniewaz Kokosznickiemu kradng w ogro-
dzie, zatem otrzymat prawo uzywania broni palnej.
Namawiajg go tez, izby strzelit do ztodzieja, ktéry
sie whadnie zakradt. On strzela; trup niby pada
i wmawiajg w niego, ze trupem tym jest Marski.
Opiekun przerazony, pisze za radg jednego ze spi-
skowych, list antidatowany do Marskiego, oddajacy
mu reke pupilli. Naturalnie Marski z tym rewer-
sem w kieszeni a z panng przy boku—zmartwych-
wstaje etc. etc.

Pomyst przyzna kazdy, ani nowy, ani bogaty—
a figury wszystkie z wyjatkiem samego Kokoszni-
ckiego, ktdry od drdgiej potowy sztuki (pierwszajest
arcy-arcynudng), staje sie zajmujagcym a czasami
nawet po Fredrowsku komicznym, blade, bezkrwi-
ste, bez iskry zycia, prawdy lub humoru.

Tak, rzekliSmy, od potowy sztuki dopiero, Ko-
kosznicki,—ktory w strachu wytazi z catym swoim
egoizmem, a pOzniej w obawie wyrzutéw sumienia,
iz zabit cztowieka, chociaz nienaumyslinie, wstrzgsa
sie straszliwie,—staje sie postacia, jezeli nie wzietg
z zycia, bo zbyt karykaturalng, to przynajmniej
mozliwg w granicach komedyi, zwiaszcza tej da-
wnej, ktora zadawalnia sie Smiechem, niebadajac
zbyt Scisle o jego przyczyne.

Kto chce koniecznie dopatrywac czego$ wiecej
w tej fraszce, dlatego, ze jg od niechcenia napisat
wielki Fredro, ten rzeczy nie obroni ajemu przy-
stugi nie odda, jemu, ktory wreszcie dla swej sta-
wy tych ustug nie potrzebuje.

Najlepszym dowodem stabosci tej fraszki, jest to
ze gdyby owego ,zabojcy” (Kokosznickiego) nie
grat tak znakomity artysta jak Z6tkowski, upadta-
by od pierwszego razu, atak—zy¢ bedzie tak dtugo,
jak dtugo grana bedzie przez jedynego tego dzisiaj
mistrza, na polu wykonawstwa wysokiego komi-
zmu.

Z6tkowski jest tworcg, umiejacym z najdrobniej-
szego szczegOtu zrobi¢ rzecz wa"zng, czyli scisle do
charakteru nalezaca; a swojg drogg"wszystko to, co
polega na wyrazie cudownie-ruchliwej fizyognomii,
na ruchu tak zawsze uzytym w miejscu stosownem,
ze przedtem nikomu ani-by na mysl nie przyszedt,
na intonacyi gtosu, na ptaczu czy $miechu, radosci
czy przerazeniu (bo wszystkie te objawy widzieli-
$my w tej drobnej roli), wykonane jest z doskonatg
miarg, z sitg wyrazistosci i z artyzmem, nad kto6-
rym mtodsza generaeya gleboko zastanawiaC sig
powinna.

Zotkowski chwytajac sie za pedogryczng noge
sinieje, czerwienieje, wykrzywia sie i to z takiego™
bolu, ze niejeden pedogryczny, mimowoli schwytat
sie rowniez za swa noge — a kiedy artysta ujrzat
przed sobg — zmartwychwstatego, jak mu sie zda-
wato, Marskiego, krzyk jego, przerazenie, sg tak
wysoko naturalne, a dla tego wiasnie wysoko ko-
miczne, ze juz wybuchéw Smiechu catej bez wy-
jatku publiczno$ci nic powstrzymac-by nie zdo-
tato. Cze$¢ takiemu artysScie!

Pan Chominski dobrze wtérowat w niewielkiej
swej komicznej rolce lokaja Filipa.

E. Lubowski.
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Echa karnawatowe.—Nowozytni Orfeusze i kobiety. — Teatra

amatorskie,—Wiadomosci z teatru publicznego. — Nowa kome-

ya: Po $mierci cioci, — Literatura: Dhugosz, Lilia Wencla po

irancuzku i Zwierciadto glupstwa.—Pisma peryodyczne.—Osta-

tnie prelekcye publiczne i stbwko o niektérych stowarzy-
szeniach.

Zapewne na wstepie zapytujg mnie czytelniczki
Bluszczu: jak tez karnawat przeszedt w Krakowrne?
Ot, zdaje mi sie, ze tak jak gdzieindziej. Z pocza-
tku byt bardzo ociezaty, bo kazdemu ze wzgledu
na jego niezwyklyg dtugos¢ zdawato sie, ze sie ni-
gdy nie skonczy; poézniej, w chwili wkasnie przej-
Sciowej, niespodzianie przypadta ogolna zatoba po
Smierci papieza, ktora zwiaszcza zabawy publiczne



catkiem zatamowata; dopiero sani koniec karnawa-
tu ozywit sie i miat wynagrodzi¢ wszystko. Po-
konczyly sie nabozenstwa zatobne po kosciotach,
adieto czarne flagi powiewajace przez ten czas na
wiezy Maryaekiej, a nawet w Rzymie, predzej niz
sie spodziewano, rozlegt sie gtos: habernos papam!

Na te wiadomo$¢ miasto nasze zajasniato, wpra-
wdzie czesciowa tylko, illuminacya, i jakby ucie-
szone, ze ma powdd niezaprzeczony do radosci
i zabawy, z podwojonym zapatem zabrato sie do
zuzytkowania pozostajacej jeszcze reszty karna-

V Nawet pare zabaw prywatnych, co u nas rzadko

sie zdarza, zdobyto sobie pewien rozgtos, gtownie
jednak miaty powodzenie i wzietos¢ bale publi-
czne na cele dobroczynne, tradycyonalnie z roku
na rok przechodzace. Bal tak zwany akademicki,
bo na korzy$¢ Towarzystwa wzajemnej pomocy
uczniow uniwersytetu, utrzymat sie i teraz przy
dawnej swojej stawie, podobnie jak, majacy nieco
Swiezszatradycye, bal na korzysé szpitala dla dzieci,
urzadzany przez protektorke tego zaktadu ks. Mar-
celline Czartoryskg. Wtym roku sprobowano nadto
pewnej nowosci na tern polu, i bal medyczny, da-
ny na jego nieszczescie w owej ociezalszej porze
karnawatu, miat by¢ balem kostiumowym. Moze
whasnie dlatego, dla trudnosci i kosztéw z kostiu-
mami potgczonych, zawiodt oczekiwania, a cho¢
przyniost wecale znaczny dochéd (co podobno rzecz
najwazniejsza), zgromadzit jednak bardzo mata li-
czbe gosci, nietylko w maskach, lecz i bez masek.

Tu przypominam sobie o przedmiocie majacym
Bodw()jny zwigzek z zyciem karnawatowem. Moze
yé, ze jestto® malenki skandalik, miejska plote-
czka; ale fakt ten ma zarazem pewne znaczenie
moralne ipubliczne w obrazie naszych spotecznych
stosunkéw. Dobrze jeszcze, bo na kilka miesiecy,
przed karnawatem pojawity sie na bruku miejskim
wiersze, jedne w formie litanii, drugie w formie
zagadek, ale pisane na wspélny temat, bo wypro
wadzajace na scene prawie wszystkie bardziej znane
osobistosci tutejszego kobiecego Swiata. Litania
byta daleko niewinniejsza, ale za to zagadki nie
krepowaly sie niczem i z calg ztosliwoscia, a nie-
wybrednym wcale smakiem, rzucity sie na osmie
szenie lub oczernienie wielu kobiet. Ztosliwosé
zwykle poptaca, bo pustych gtéw zawsze wiecej
na $wiecie; jedni przez ptochg ciekawos¢, drudzy
z gorszych pobudek poszukiwali tych brukowych
pismidet, przepisywali je i tym sposobem ta bru-
dna literatura rozlata sie po catem miescie.
Szczegoblnie w czasie karnawatowym, sprzyjajacym
najbardziej podobnym rzeczom, wiersze te staty sie
gtosnemi i znanemi. Z drugiej strony rosto po-
wszechne oburzenie i gniewy na nieznanych auto-
réw; pisma publiczne wypowiadaty swoje zgorsze-
nie i wystepowaly z potepieniem, a niejeden takze
myslat o jakiejs satysfakcyi i zem$cie. Zapewne
autorowie przestraszyli sie teraz na dobre, skoro
tak grozne nastepstwa ujrzeli, i ostonili sie jaknaj-
glebsza tajemnica. Moze jednak byto to juz troche
zap6zno, albo, poniewaz wedtug przystowia, oli-
wa zawsze na wierzch wlyj$¢ musi, wiec i to wkon-
cu wydac sie musiato. Przynajmniej stycha¢ byto
0 tem po miescie, ze sie wydato; stychac byto tak-
ze i to, ze obrazona pte¢ piekna zrobita sobie pe-
wng satysfakcye i zemscita sie na winowajcach
w sposéb, nalezy przyzna¢, bardzo szczesliwy
i taktowny. Si fabuta vera, autorowie tych nie-
szczesnych wierszydet mieli na jednym wieczorze,
kiedy inni przy katylionie otrzymywali ordery,
dosta¢ na swoje glowy olbrzymie wience laurowe,
w nagrode zastug i zdolnosci poetyckich. Byta
tez to moze jedyna zemsta, jakg strona zagniewana
mogta wywrze¢ bez zaszkodzenia sobie, a nowozy-
tni Orfeuszowie daleko faskawiej zostali ukarani
niz sie to dziato niegdys.

Teatra amatorskie, naturalnie na cele dobro-
czynne, w tym roku weszty u nas jako$ w zwyczaj.
W ciagu zimy mieliSmy dwa podobne przedstawie-
nia, gtéwnie staraniem tutejszej mtodziezy urzadzo-
ne, aw tych dniach znowu trzecie. To ostatnie
wyszto juz z innego kota, a dane byto na korzys$¢
zakladu opuszczonych chlopcow, jednej z najuzy-
teczniejszych instytucyj w naszem miescie, zato-
zonej niegdys staraniem, dzi$ juz niezyjacej, pani
Michatowskiej, i utrzymywanej od lat przeszio
dwudziestu z prywatnej jedynie dobroczynnosci.
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Przedstawienie, bardzo urozmaicone, skadato sie
ze $piewu utalentowanej amatorki, z zywego obra-
zu, w ktérym przedstawiono Wieczornice na Rusi
i wreszcie z dwdch sztuczek, umysinie na ten cel
napisanych, przez ksiecia R. p. t. Jak trudno dobrac¢
pary i Zeby sie te ciocie nie wtracaty! Tarcza nie-
tykalnos$ci ostania zawsze utwory tylko z amator-
stwa a tembardziej dla amatoréw pisane, pociski
Zoilowe nie moga przeto w nie godzi¢, a z tego po-
wodu i korrespondentowi waszemu nie pozostaje
nic innego, jeno, jak sie to dzisiaj méwi dyplo-
matycznym jezykiem, skonstatowaé fakt, ze tym,
ktorzy tych sztuczek stuchali, podobaly sie one
eipetnie i pobudzaty ich do $miechu i do okla-
ow.

Wielka szkoda, ze rzeczywistemu, urzedowemu

,trowi nie wiedzie sie u nas w dzisiejszych cza-
sach tak dobrze, jak amatorskim. W ciggu tej zimy
publicznos¢ dziwnie dla niego zobojetniata, naj-
pierw zapewne z przyczyny ciezkich czasdw, a po-
temi z innych moze przyczyn. Naprézno dyrektor
teatiu poruszat te sprawe w pismach publicznych,
napominajac publiczno$¢ do zastanowienia sie, co
robi li do czego to moze doprowadzi¢. Rzeczy za-
szty \tak gleboko, ze zaczeto na seryo juz o tem
moéwit, iz p. Kozmian, zniechecony, porzuci dyrek-
cye i teatr na pastwe losu zostawi — réwnoczesnie
takze ebijaty sie juz o uasze uszy nazwiska tych,
co po ceecnym dyrektorze ten niewdzieczny obo-
wigzek ba swoje barki bra¢ chcieli. Mdéwiono mia
nowicie bp.Anczycu iRychterze, obu, bez kwestyi,
posiadajeych do tego wszelakie kwalifikacye. Do
takiej kryzys ostatecznie jednak nie przyszio,
i skonczyly sie natem, ze ze szczuptego itak osobo-
zbioru dramatycznego ubylo jeszcze pare jednostek,
a operetka,\ktéra przez kilka juz lat rozweselata
nas Offenbachem i Lecoq’ein w catym komplecie
otréyma’fa dymissye. Aby wyzna¢ prawde,
bardzo jej zahiemy, cho¢ nam zal tych artystow,
ktérzy w tych\ciezkich czasach musieli i$¢ gdzie
indziej szuka¢ sobie chleba, z mala, bezwatpienia
pewnoscig w duszy, czy go znalez¢ potrafig. Podo
bno udali sie w wasze strony,. do Lublina, czy tez
do Kielc—moze tam beda szczesliwsi

Tak, jest, nie wiedz.e sie naszemu teatrowi. Nie-
dawno byliSmy prawi¢ pewni, ze bedzie dla niego
nowy gmach wystawimy. Ogtoszono niemal urze-
downie, ze stary budynek jest do niczego, ze sie
niedtugo zwali, Ze w/ec nowego i lepszego konie
cznie potrzeba. Pos/apyiony juz byt w tym przed-
miocie wniosek na rédzie miejskiej, ktéry otrzymal
jednozgodne podpisy wszystkich radcéw; wynale
ziono juz miejsce poi przyszty teatr; a co najwa-
zniejsza, obmyslano fundusz na jego wystawie-
nie—i na raz jeden misieliSmy przyjs¢ do przeko-
nania, ze z tego wszystkiego nic nie bedzie.
Wszystkie piekne ma-zenia rozprysty sie jak ban-
ka mydlana wobec craeczenia prezydenta miasta,
ze za fundusze przeznaczone z pozyczki miejskiej
na wodociagi nic inn go, a zatem i nowego teatru,
nie mozna stawia¢ ;ylko wodociggi. O nowym
gmachu teatralnym, tak potrzebnym, tak konie-
cznym, niéma nic an) co mys$le¢—odtozony on zo-
stat ad Kalendas graelas. Na najblizszym za$ pla-
nie, z publicznych przedsiebierstw, postawione sg
obecnie wodociagi, ktérych robota ma sie zacza¢
w roku przysztym, a wroki 1880 by¢ ukoniczona.
Qui vivra verra—lecz pédobio i w tej sprawie jest
duzo watpliwosci i trudnosci.

Woracajac jeszcze na chwile do teatru, musimy
wyznaé, ze biezaca doba wtale do najswietniej-
szych liczy¢ sie nie moze. Pizy apatyi publiczno-
Sci, zniecheceniu dyrektora i tak szczuplej liczbie
aktoréw, nie mozna byto myslet o doborowym reper-
toarze. Ze sztuk granych osiatnemi czasy moze
tez tylko jedna nowa komedya w3 aktach p. Ba-
tuckiego: Po $mierci cioci, zwrécit® na siebie uwage.
Sztuka ta, napisana jest gtadko, a doswiadczeniem
scenicznem ibardziej, ze tak powbm, elegancko niz
poprzednie utwory tego autora; niéma w niej ani
nacigganych efektéw, ani n.ajnbwinniejszych na-
wet dwuznacznikdéw. Pod innerni wzgledami je-
dnakze do lepszych prac p. Ba-uckiego liczy¢ sie
pewnie nie bedzie. Brak jej dawnej jego werwy
* silnej charakterystyki. Ze wszys.tkich.ggurvi/eden
tylko ojciec jest komicznym, ch< +1az WIddt W nim
reminiscencye z poprzednich koi idyj p. Batuckie-
go, a obok niego, jako posta¢ wy UNI€Jsz3, mozna-

by jeszcze postawi¢ panne Sabine. Wszystkie
inne sg albo blade, albo tak nienaturalne i karyka-
turalne, jak 6w niesmaczny poeta, bedacy nadto
w dzisiejszych czasach grubym anachronizmem.
Jestto indywiduum podobne do bohatera w Falszy-
wych blaskach, tylko o sto procent jeszcze nikczem-
niejsze i... jakby tu delikatnie powiedzie¢c —
naiwniejsze. W naszej epoce takie figury nalezg
juz chyba do rzadkich bardzo wyjatkéw, a poeci
z dhugiemi  wiosami, z pustg kieszenig i piersig

patetyczng deklamacya w ustach, byliby dzi$
egzemplarzami wcale niepoptatnemi, bo kazdy na
nich-by sie poznat. Niebezpiecznie zatem jest
i szkodliwie dla sztuki uogélnia¢, wady, ktoére
juz dawno przestaty byé chorobg epidemiczna.

Wyszto u nas w ostatnich czasach kilka waz-
niejszych ksigzek, o ktérych zamilczeé-by sie nie
godzito. A najprzdd, bo ,,z wieku mu i urzedu ten
zaszczyt nalezy* otrzymaliSmy juz pigty tom Kro-
niki Dtugosza w oryginale, doprowadzajacy to dzie-
to do samego konca. Z og6lnego zbioru dziet
Dtugosza jestto tom czternasty, a do catosci bra-
knie jeszcze tomu pierwszego, majgcego objaé nie-
ktore pomniejsze pisma naszego historyka, tudziez
indexu alfabetycznego nazwisk i rzeczy we wszyst-
kich tomach zawartych, ktéry ma sporzadzi¢ se-
dziwy uczony, dr T. Zebrawski. Tak wiec pomimo
Smierci wydawcy, Al. lir. Przezdzieckiego, przed-
siewziecie jego, tak chwalebne i pozyteczne, nie do-
znato szwanku, i niezadtugo w zupetnosci do skutku
zostanie bezwatpienia doprowadzonem.

Z rbéwng pociecha braliSmy takze do reki ksigz-
ke innego wecale rodzaju: Lilie Wenede, Stowackie-
go, w przektadzie francuzkim pana Mien. Co za
wspaniate, przepyszne wydanie,, jakiego sie Sto-
wacki w oryginale nigdy dotad nie doczekat,—nie
mowigc juz o tem moralnem zadowolnieniu na
mysl, ze cudzoziemcy poznajg znow jedno dzieto
wiecej jednego z naszych najwiekszych poetdw,
i to w ttbmaczeniu tak wdziecznem, tak popra-
wnem iz calg mitoscig dla autora dokonanem !
Piekna ta ksigzka zostata wydrukowang w jednym
z tutejszych zakladoéw typograficznych, ale nakia-
dem ksiegarni paryzkiej Sandoz et Fischbacher
i stanowi¢ ma cze$¢ obszerniejszej publikacyi pod
nazwg ,,Wydawnictwo narodowe arcydziet litera-
tury polskiej XIX wieku*. Nie potrzebuje zapewne
dodawaé, ze z naszej strony nalezy sie szczera
wdzieczno$¢ tak ttémaczowi jak i naktadcy za to,
tak ze wszech miar piekne i pochlebne zaprezento-
wanie nas zagranicy, gdzie tak czesto zresztg
przychodzi nam sie spotyka¢ z niechecig, umysl-
nem ignorowaniem i lekcewazeniem.

Powiesci, od niejakiego czasu zwtaszcza, rzadko
sie w Krakowie pojawiajg, atembardziej takie, kto-
reby mogly zwrécié na siebie uwage. U nas tylko
Akademia drukuje swoje pisma, czasem jaki pro-
fessor swoje naukowe dzieto, a co oprdcz tego wy-
chodzi, nalezy wylacznie do czysto-utylitarnej li-
teratury. Calg belletrystyke zagarneta Warszawa,
a w niewielkieJ czesci i Lwow. Tem szczego6lniej-
szym fenomenem jest Zwierciadto gtupstwa, druko-
wano poprzednio w Przegladzie Polskim, a teraz
osobno wydane. Lubo i ta ksiazka, chociaz ja_au-
torowi tak podobato sie nazwaé, nie jest wiasciwie
powiescia, w kazdym razie jednak nalezy do. belle-
trystyki. ° Jestto raczej satyra, w mnoéstwie dro-
bnych obrazkéw przedstawiona, ktorych jedyng
spojnig jest jednosc bohatera, cos$ niby w guscie Gil
Blasa, i przymieszka fantastycznosci i cudownosci
w rodzaju Kulawego dyabta i Podrézy Guliweta.
Autor, ukrywajacy sie pod pseudonymem ,,Ignotus”
jest niezaprzeczenie rozumnym i dowcipnym czto-
wiekiem, zna $wiat i swoje spoleczenstwo, ze
wszystkiemi jego wsadami i stabostkami, udeiza tez
na lewo i na prawo, nikomu nieprzebaczajac: do-
stato sie w jego ksigzce i arystokracyi i demokra-
cyi, lubo tej ostatniej bezwatpienia wiecej. Boha-
terem Zwierciadta jest niejaki Jan Bogorya, mizan-
trop, w mtodym wieku zniechecony do Swiata dla
jego glupstw i niedorzecznosci. Gdy tak siedzi
w swej pustelni zdaleka od ludzi, ktérymi pogar-
dza, zjawia sie przed nim pewnego razu Baliel, fi-
gura allegoryczna, réwnajagca sie duchowi do-
Swiadczenia i przemawia do niego mniej wiecej
w tym sensie: ,,Czemu sie dasasz na $wiat? Wréc¢
do niego, zyj miedzy ludZzmi—a zobaczysz, ze oni
robig tylko tak jak moga, bo i ty sam w jakiemkol-



wiek potozeniu-by$ sie znalazt, czemkolwiek-by$
byt, bedziesz bladzi¢ i popetniac tak jak inni nie-
dorzecznosci“. Stowa Baliela sprawdzity sie: Bo-
gorya wraca do $wiata; przy pomocy swego dobre-
go ducha weciela sie¢ w rozmaite osobistosci, wyste-
puje w rozmaitych charakterach, jest politykiem,
trybunem ludu, bankierem, uczonym, garsonem ho-
telowym, aktorem, wreszcie pedagogiem i mezem,
i zawsze na koncu karyerg swoje konczy jakiems$
gtupstwem — zupetnie tak jak tysigce innych lu-
dzi. W koncu odbywa podréz do jakiej$ utopijnej
rzeczypospolitej Neospartanskiej, ktdéra powiunaby
catkowicie odpowiadaé jego ideatowi, bo bez-
wzglednie rzadzi sie teoryami rozumu. Ale i tutaj
Bogorya przychodzi, po rozpatrzeniu sie w stosun-
kach "Neosparty, do smutnego przeswiadczenia.
»Znalaztem tam, powiada, samych glupcéw, bo za-
pomnieli o istnieniu serca i uczucia“.

Satyra, uderzajgca z ironig i sarkazmem na spo-
feczenstwo, przedstawiajagca je pessymistycznie,
dochodzi w koncu, razem z Bogorya, do dodatnie-
go rezultatu, ze to, co gtupstwem u ludzi nazywa-
my, jest czesto koniecznoscig ich natury, albo tez
dyssonansem, jaki w racyonaluym biegu spraw
ludzkich sprawiajg fantazya lub uczucie — rzeczy
zkadinad nie tak zle, niezastugujace na pogarde
i potepienie. ,,Przejrzalem, odzywa sie po dtugich
dosdwiadczeniach Bogorya, a ludzko$¢ nie przedsta-
wia mi sie juz owg trzodg glupcéw, dla ktérej zy¢
i dziata¢ nie warto—ale dla ktorej cierpie¢ jest
najpiekniejszem zadaniem serca petnego mitosci®.

Ksigzce tej dodaloby zapewne wiecej wartosci
gdyby nie byta napisang w sposob tak kosmopoli-
tyczny. Cho¢ kresli wizerunki brane z natury i na-
szego zycia, ma ona niewiele swojskiego charakte-
ru. Rowniez Gilblasowska i allegoryczna forma
jest dla nas dzisiaj nieco przestarzata, atam, gdzie
w cudownos$¢ przechodzi, wydaje sie czestokroc
niemal dziecinng. Ludzie X1X-go wieku, jesteSmy
racyonalni i przejrzali nawet, i trudno nas wpra-
wi¢ w illuzye.

W literaturze naszej peryodycznej ubyto jedno
pismo: Przeglad krytyczny, a pojawit sie Dwutygo-
dnik naukowy. Nowy ten organ prassy poswiecony
jest specyalme archeologii, etnografii i lingwisty-
ce, umiejetnosciom zatem nie tak dawnym i beda-
cym obecnie na porzadku dziennym. Do redakcyi
Dwutygodnika naleza sami mtodzi ludzie, zdaje sie
jednakze, ze zadanie swoje pojmujg oni ibiorg cat-
kiem na seryo. Dotad przynajmniej widaé w nie-
ktérych artykutach tego pisma sumienno$¢ i dobre
przygotowanie sie, co zawsze dobrg jest rekomen-
dancyg i daje rekojmie na przysztos¢.

Efemeryczne katedry prelekcyj publicznych w o-
becnej chwili zajete sg przez duchownych. Nieda-
wno X. Pelczar, professor uniwersytetu i kazno-
dzieja, ktory w ostatnich czasach dat sie poznaé
w kilku wazniejszych pogrzebowych mowach, mo-
wit o0 zyciu i czynach Piusa IX w burzliwych la-
tach 1846 i 1848, a w tych dniach X. Polkowski,
znany szczegolnie ze swych prac o Koperniku, ma
mie¢ odczyt o szkotach krakowskich i ubogich ich
uczniach od najdawniejszych czaséw. Dochdd z te-
go ostatniego odczytu przeznaczony dla stowarzy-
szenia zajmujgcego sie wspieraniem ubogiej dzia-
twy szkolnej. O zawigzaniu tego stowarzyszenia
pisatem juz dawniej w swoim czasie; dzisiaj moge
doda¢, ze dzieki staraniom kierujgcych niem o0sob,
rozwija sie ono pomyslnie i prawdziwy pozytek
przynosi. Nie moge tegoz samego powiedzieé
0 Towarzystwie ochrony zwierzat, ktore nie znala-
zto u nas dosy¢ dla siebie zwolennikéw, zapewne
z tej przyczyny, ze nie jest na czasie. Rzeczy
wazniejsze naprzod iS¢ powinny, a nim weZmiemy
w opieke zwierzeta, zrobmy wprzody to, zeby lu-
dzie nie wyciggali do nas reki o pomoc i wsparcie.

TRESC. Marya Elzbieta Kamiriska, (zyciorys), przez Marye lInicka.—-j Sasiedzi,
ce, (dalszy ciag), przez K. Wt. Wojcickiego. — Przeglad teatralny, pizez Edwarda Lu

muzyczny, przez Jana Kleczynskiego.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.
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ma Pilawo,

Koncerty: — pana Horbowskiego, pani Scalchi, pana Wieniaw-
skiego, panny Natalii Janotéwnej.

Post przyni6st nam Kilka koncertow bardzo zaj-
mujacych, przyciagajacych tak dobrym programa-
tem jak i wykonaniem. Dnia 9 Marca urzadzit swoj
doroczny koncert p. Mieczystaw Horbowski, ktéry
$piewem intelligentnym i mitym, oddawna zjednat
sobie sympatye og6lng. Oprdcz prawdziwie arty-
stycznego wspétudziatu w tym koncercie pp. Mi-
chatowskiego i Barcewieza, dala sie nam jeszcze
stysze¢ tego wieczora utalentowana S$piewaczka
panna Bogustawska. Gtos panny Bogustawskiej
dzwieczny, z nastrojem dramatycznym, umiejgtne
jego uzycie: oto warunki, ktére uderzyty nas odra-
zu. Pewna za$ rutyna juz zdobyta nie dziwifa nas,
gdyz p. Bogustawska wystepowata przez czas ja-
ki$ na scenie Iwowskie;j.

Inny koncert wokalny sprowadzit ttumy do Re-
sursy obywatelskiej, zdotat nawet poruszy¢ sfere
salonowa warszawska, zwykle na tego rodziju ro-
zrywki nader obojetng. Pani Scalchi-Lolli, S$pie-
waczka przejezdzajaca z Petersburga, wespot ze
znanym u nas artystg p. Rota, byli tym przycigga-
jacym magnesem. Pani Scalchi przedstiwita sie
nam jako mezzosopran nizki o bardzo pieknym gto-
sie—ktdérego medium szczegolniej brzmi wybornie,
nuty jednak wyzszego regestru z powrodu swego hie-
prawidtowego wydobywania sie, nie majg okragtosci
i sg nieprzyjemne. Gtos ten, lubo petny i na'pozér
ciezki, podatnym jest do wokalizacyi, i widocznie
w tym kierunku artystka musiata odby¢ najlepsze
studya, gdyz arya z Semiramidy ,abi quel giorno“
odspiewana byta z brawurg i swobodg. Mniej za$
pani Scalchi zachwycita nas arya Pazia z Hugono-
tow, ktora juz wiele stracita ni transpozycyi o ter-
cye nizej—jak réwniez i w melodyjnej piosnce Sie-
bla: Quando a te lieta, gdzie mewezesne uzycie por-
tamentéw i zty smak byly widoczne. Pan Rota
prawdziwie artystycznie i zwielkiem czuciem od-
Spiewat pare kawatkdw; szkoda ze nas nie obda-
rzyt jaka wieksza arya.

)l/\lilemr%ej ?iczr?le %gwiedzony koncert p. Jozefa
Wieniawskiego, dat nam sposobno$¢ przepedzenia
powaznie i pozytecznie wieczoru. Gra artysty,
w ktérej brakujaca site zastepije intelligencya i u-

oD

miejetne frazowanie, uwydatnita nam pieknosci
koncertu (hollenderskiego) Litolffa, dzieta, gdzie
jednak fortepian nie moze walczy¢, o prym z prze-
sadng cokolwiek, lubo ciekawa, instrumentacya.
Pan Wieniawski grat tego wieczora pieknie, jak
zwykle, tylko moze programat utozyt zbyt meczacy,
co byto juz wida¢ przy wykonaniu Erlkoniga. Naj-
Swietniej wszakze wyszedt numer koncowy. Polo-
nez Webera z orkiestra, niejednokrotnie juz przez
p. Wieniawskiego tu wykonywany. W koncercie
tym przyjeta udzial pani Adela Wilgocka, utalen-
towana amatorka, ktora wykonata Piosnke Moniu-
szki i arye ksiezniczki Eboli z Don Carlosa.

Panna Natalia Janotéwna wystgpita réwniez
z koncertem o programacie petnym tresci, i przy
wspotudziale réwniez orkiestry Teatru Wielkiego.
Miloda artystka na polu swych muzycznych stu-
dyéw uczynita teraz postep tak olbrzymi, ze juz
dzi$ grajej nalezy do pierwszorzednych, a w nie-
ktorych rzeczach, do wyjatkowych nawret. Pod
wzgledem mechanizmu, artystka nabrata niepospo-
litej petnosci i sity. Rytm w tej grze jest niezmier-
nie wdziecznie i stanowczo uwydatniany. Uderze-
nie petne tresci; frazowanie prawdziwie wzorowe,
petne spokoju i szlachetno$ci—uwydatnity sie uaj-
Swietniej w koncercie G dur Beethovena, -wykona-
nym tak, jak go sie rzadko styszeé¢ moze. Wido-
czny tu wptyw takiego pierwowzoru, jakim jest
pani Schumann, wyborna Beethovena wykona-
wczyni; ale tez widoczna, ze i usposobienie mto-
dej artystki zgodne jest z tym Beethovenowrskim
duchem, ktdrym jej gra jest tak przejeta. Karna-
wat Schumanna odegrany byt znakomicie — mniej
szczesliwie i tym razem wyszedt Szopen (fantazya
a dur z tematéw polskich), a t6 z powodu temp za-
predkich lub za jednostajnie traktowanych, bez
wiasciwej temu mistrzowi swobody; zresztg i w
akompaniamencie orkiestrowym, lubo skromnym,
zadalibysmy wiekszego przerzynania sie solowych
instrumentéw — co wielce warto$¢ kompozycyi-by
byto podniosto.

Jan Kleczynski.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
arkusz 14-ty powiesci pod tytutem: Zamek Daty.

'W'DrZDJK'WGDrr,

Wydawnictwa 20 tomowego
Powiesci, Podrozy, Pamietnikdw 1 Utworéw Dramatycznych

tomy 3e i 40 (ostatnie z r. 1877) wyszty z druku i prenumeratorom zesztorocznym rozesta-

ne zostaty. I

Wydawnictw” to w roku 1878 nie wychodzi; szanowni prenumeratorowie zatem, kto-
rzy przedptate na rok biezacy nadestali, racza nadestang kwotg rozporzadzic.
Serye z r. 1876 i 1877 z ktérych kazda z 20 tomow sie sktada, sg jeszcze do nabycia.

Cena kazdej seryi rs. 4 kop. 80; z przesyika rs. 5.

Nabywajacy obie serye (40 tomodw)

ptaca tylko rs. 9, tak w Warszawie jak i z przesyika.

jfoSBOJmo  U,eH3ypoio.
EapuBBa, R5 Mapra 1878 ro™a

Michat Gllicksbergj Ksiegarz-Wybawca.

l;))owies'_é, (dalszy ciag), przez J. |. Kraszewskiego.—Kwiaty i Wien-
owskiego. — Korrespondencya zagraniczna, (Krakéw). — Ruch

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca Michat Glucksberg.
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